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FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 600/2012
av den 21 juni 2012

om verifiering av rapporter om utslipp av vixthusgaser och tonkilometer och ackreditering av
kontrollérer i enlighet med Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/87/EG

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv
2003/87[EG av den 13 oktober 2003 om ett system for handel
med utsldppsritter for vixthusgaser inom gemenskapen och om
andring av rddets direktiv 96/61/EG (), sarskilt artikel 15 fjirde
stycket,

av foljande skal:

Ett overgripande regelverk for ackreditering av kontrollo-
rer krivs for att se till att verifieringen av verksambhets-
utovares eller luftfartygsoperatorers rapporter inom ra-
men for EU:s system for handel med utslappsratter {6r
vixthusgaser, som ska limnas in i enlighet med kom-
missionens foérordning (EU) nr 601/2012 av den 21 juni
2012 om o6vervakning och rapportering av vixthusgas-
utsldpp i enlighet med Europaparlamentets och radets
direktiv 2003/87/EG (%), utfors av kontrollorer som har
den tekniska kompetensen att utfora sina uppdrag pd ett
oberoende och opartiskt sitt och i Gverensstimmelse
med de bestimmelser och principer som anges i denna
forordning.

I Europaparlamentets och radets direktiv 2006/123/EG
av den 12 december 2006 om tjanster pa den inre mark-
naden (*) upprittas en allmin ram som frimjar den fria

() EUT L 275, 25.10.2003, s. 32.
(?) Se sidan 30 i detta nummer av EUT.
(}) EUT L 376, 27.12.2006, s. 36.

rorligheten for tjanster och tjansteleverantorer i unionen
samtidigt som en hog kvalitet pd tjinsterna bibehalls.
Unionens harmonisering av de regler for ackreditering
och verifiering som rér EU:s system f6r handel med
utsldppsritter bor leda till en konkurrensutsatt marknad
for kontrollorer samtidigt som man sikerstiller att verk-
samhetsutovarna och luftfartygsoperatorerna far insyn i
och information om marknaden.

Nar artikel 15 i direktiv 2003/87/EG genomfors ar det
nodvandigt att sikerstdlla synergi mellan den heltickande
ram for ackreditering som inrdttas genom Europaparla-
mentets och rddets férordning (EG) nr 765/2008 av den
9 juli 2008 om krav for ackreditering och marknads-
kontroll i samband med saluféring av produkter och
upphédvande av forordning (EEG) nr 339/93 (%) och rela-
terade bestimmelser i Europarlamentets och rddets beslut
nr 768/2008/EG av den 9 juli 2008 om en gemensam
ram for saluféring av produkter och upphivande av ra-
dets beslut 93/465/EEG (°) & ena sidan och de specifika
forutsittningarna i EU:s system for handel med utslapps-
ritter och de krav som ér avgérande for ett effektivt
genomférande av direktiv 2003/87/EG & andra sidan.
Bestimmelserna i forordning (EG) nr 765/2008 bor fort-
sdtta att gilla for de aspekter av ackrediteringen av kont-
rollérer som inte omfattas av denna férordning. I syn-
nerhet bor det faststallas att i de fall nationella myndig-
heter som utsetts av en medlemsstat i enlighet med for-
ordning (EG) nr 765/2008 pa grund av medlemsstatens
interna praxis utfor ett alternativ till ackreditering, ndm-
ligen certifiering av kontrollorer som ar fysiska personer,
ska den berorda medlemsstaten tillhandahalla skriftlig
bevisning for att den nationella myndigheten i fraga
har lika hog trovirdighet som nationella ackrediterings-
organ vilka klarat av en referentbedémning som organi-
serats av det organ som erkénts enligt artikel 14 i for-
ordning (EG) nr 765/2008.

() EUT L 218, 13.8.2008, s. 30.

() EUT L 218, 13.8.2008, s. 82.
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I Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1221/2009 av den 25 november 2009 om frivilligt
deltagande for organisationer i gemenskapens miljoled-
nings- och milj6revisionsordning (Emas) och om upp-
hdvande av forordning (EG) nr 761/2001 och kommis-
sionens beslut 2001/681/EG och 2006/193/EG (') fore-
skrivs ett oberoende och neutralt system for ackreditering
eller licensiering av miljokontrollanter. For att oka enhet-
ligheten och minska den administrativa belastningen for
medlemsstaterna och de ekonomiska aktorerna, dr det
lampligt att ta hdnsyn till synergier mellan forordning
(EG) nr 1221/2009 och denna férordning.

[ systemet for verifiering och ackreditering bor man und-
vika onddig dubblering av forfaranden och institutioner
inrdttade enligt annan unionslagstiftning som skulle leda
till en okad borda for medlemsstaterna eller de ekono-
miska aktorerna. Darfér bor man dra nytta av bista
praxis fran tillimpningen av sddana harmoniserade stan-
darder som antagits av Europeiska standardiseringskom-
mittén pé uppdrag av kommissionen i enlighet med Eu-
ropaparlamentets och rddets direktiv 98/34/EG av den
22 juni 1998 om ett informationsforfarande betriffande
tekniska standarder och foreskrifter och betriffande fore-
skrifter for informationssamhallets tjdnster (%), sisom den
harmoniserade standarden for allminna krav f6r ackredi-
teringsorgan som ackrediterar organ foér bedémning av
overensstimmelse, den harmoniserade standard for krav
pa validerings- och kontrollorgan i friga om vixthusgaser
for anvdndning vid ackreditering eller annan form av
erkdnnande vars referensuppgifter har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning, samt dokument EA-
6/03 och andra tekniska dokument som utvecklats av det
europeiska ackrediteringssamarbetet (European cooperation
for Accreditation) eller andra organ.

Vid faststéllandet av harmoniserade regler for verifiering
av rapporter fran verksamhetsutovare eller luftfartygsope-
ratorer och ackreditering av kontrollorer bor det siker-
stllas att bordan for verksamhetsutovare som slipper ut
en mindre mangd koldioxid per &r, luftfartygsoperatorer
som anses vara mindre utslippskallor enligt forordning
(EU) nr 601/2012 och medlemsstaternas tillgdngliga re-
surser inte dr oproportionella i forhéllande till det mal
som efterstravas.

Enligt artikel 27 i direktiv 2003/87EG fir medlemssta-
terna undanta smé anldggningar, som omfattas av likvar-
diga atgdrder, fran unionens system for handel med ut-
slappsritter for vixthusgaser, om villkoren i den artikeln
ar uppfyllda. Denna forordning bor inte tillimpas pé
sddana anlidggningar som undantas enligt artikel 27 i
det direktivet, om inte medlemsstaterna beslutar att
denna forordning bor tillimpas.

UT L 342, 22.12.20009, s. 1.
UT L 204, 21.7.1998, s. 37.
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I enlighet med principerna i bilaga V till direktiv
2003/87[EG bor kontrolloren anvinda sig av en risk-
baserad strategi for att avge ett verifieringsutlitande
som ger rimlig sikerhet for att den sammanlagda ut-
slippsmingden eller midngden tonkilometer inte ar va-
sentligt felaktig, sd att rapporten kan verifieras som till-
fredsstallande. Sikerhetsnivdn bor vara kopplad till hur
grundligt och ingdende verifieringen utférs och ordaly-
delsen i verifieringsutlatandet. Mot bakgrund av de utred-
ningsresultat och uppgifter som erhalls under kontrol-
lerna bor kontrolloren justera en eller flera av aktivite-
terna i verifieringsprocessen, si att kraven pa rimlig si-
kerhet uppnas.

For att undvika att den behoriga myndighetens roll och
kontrollérens roll blandas samman bor kontrollorens
skyldigheter vid en verifiering anges pd ett tydligt stt.
Kontrolloren bor anvidnda den o6vervakningsplan som
godkints av den behoriga myndigheten som en referens-
punkt och bedoma om planen och de forfaranden som
beskrivs i denna plan har genomforts korrekt. Om kont-
rolléren uppticker att férordning (EU) nr 601/2012 inte
har efterlevts, bor denne ange detta i verifieringsrappor-
ten.

Full forstdelse av verksamhetsutovarens eller luftfartygs-
operatdrens verksamhet dr nodvindig for att en effektiv
verifiering av verksamhetsutovarens eller luftfartygsopera-
torens rapport ska kunna utforas. Kontrolloren bor en-
dast genomfora de begdrda verifieringarna efter att denne
efter en prelimindr bedomning forvissat sig om att ha ratt
kompetens for detta. For att verifieringen ska hélla en
hog kvalitet bor harmoniserade bestimmelser utarbetas
om utférande av en prelimindr bedomning for att fast-
stilla huruvida kontrolloren dr kompetent, oberoende
och opartisk, och dirmed i stind att utfora verifieringen
enligt de regler och principer som faststills i denna for-
ordning.

Det ar viktigt att verksamhetsutovaren eller luftfartygs-
operatoren och kontrolloren forser varandra med rele-
vant information under hela verifieringsforfarandet, sir-
skilt fore avtalet, under kontrollorens strategiska analys
och under sjilva verifieringen. Det 4r nodvandigt att fast-
stilla harmoniserade krav som alltid bor styra tillhanda-
hallandet av information mellan verksamhetsutovaren el-
ler luftfartygsoperatoren och kontrolloren.

All verksamhet i verifieringsprocessen hinger samman
och bor mynna ut i en kontrollrapport frén kontrolloren
som innehéller ett verifieringsutltande som ar forenligt
med resultaten av verifieringen. Harmoniserade krav for
verifieringsrapporter och utférandet av verifieringar bor
faststillas for att se till att rapporter och verifieringar i
medlemsstaterna uppndr samma kvalitetsniva.
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(13)  En analys av risken for potentiellt vasentliga felaktigheter organisationskrav, inrdttandet av en kompetensprocess,

(14)

(16)

17)

(18)

(19)

i rapporterade uppgifter dr en viktig del i verifieringspro-
cessen och avgér hur kontrolléren bor utfora verifiering-
en. Varje element i verifieringsprocessen ar darfor starkt
kopplat till resultatet av analysen av risken for felaktig-
heter.

Sarskilda bestimmelser bor faststdllas for verifieringar av
rapporter frin sddana luftfartygsoperatorer och lagrings-
platsers verksamhetsutovare som omfattas av Europapar-
lamentets och rédets direktiv 2009/31/EG av den 23 april
2009 om geologisk lagring av koldioxid och dndring av
radets direktiv 85/337/EEG, Europaparlamentets och ré-
dets direktiv 2000/60/EG, 2001/80/EG, 2004/35(EG,
2006/12[EG och 2008/1/EG samt forordning (EG)
nr 1013/2006 ().

En korrekt och effektiv rapportering av utslidpp av vixt-
husgaser fran verksamhetsutovare eller luftfartygsoperato-
rer dr nodvindig for genomférandet av direktiv
2003/87|[EG. For att sikerstdlla en vil fungerande over-
vakning och rapportering kravs kontinuerlig forbattring
av verksamhetsutovarens eller luftfartygsoperatorens pre-
standa och detta bor utgora en del av de kontroller som
utfors av kontrolloren.

Verifieringsverksamhet och utfirdande av verifieringsrap-
porter bor endast utforas av kontrollorer och deras kom-
petenta personal. Kontrollorerna bor inrdtta och kontinu-
erligt forbattra sina interna processer for att sikerstilla
att all personal som deltar i verifieringsprocessen ar kom-
petent att utféra sina uppgifter. Kriterierna for att avgora
om en kontrollor dr kompetent bor vara desamma i alla
medlemsstater och bor dven vara kontrollerbara, objek-
tiva och transparenta.

Det nationella ackrediteringsorgan som inréttats i enlig-
het med forordning (EG) nr 765/2008 bor ha befogenhet
att ackreditera och utfirda en officiell forklaring om
kompetensen hos en kontrollér som ska utféra verifie-
ring enligt denna forordning och att vidta administrativa
atgirder och overvaka kontrollorer.

En medlemsstat som anser att det inte dr ekonomiskt
meningsfullt eller héllbart att inritta ett nationellt ackre-
diteringsorgan eller att utfora ackrediteringsverksamhet
bor kunna anlita det nationella ackrediteringsorganet i
en annan medlemsstat. Endast de nationella ackredite-
ringsorgan som har klarat av en referentbedomning or-
ganiserad av det organ som erkints enligt artikel 14 i
forordning (EG) nr 765/2008 bor fa utfora ackredite-
ringsverksamhet enligt denna férordning.

Nationella ackrediteringsorgan som uppfyller kraven i
denna forordning och som redan har klarat av en refe-
rentbeddmning organiserad av det organ som erkints
enligt artikel 14 i férordning (EG) nr 765/2008 bor anses
uppfylla reglerna for nationella ackrediteringsorgan, t.ex.

() EUT L 140, 5.6.2009, s. 114.
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inrdttandet av nodvindiga forfaranden och lednings-
system och dtgirder for att skydda sekretessbelagda upp-
gifter, och bor undantas fran att genomga en ny referent-
bedomning efter det att denna forordning tritt i kraft.
Enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2003/4/EG
av den 28 januari 2003 om allmédnhetens tillgng till
miljoinformation och om upphdvande av radets direktiv
90/313/EEG (%) bor miljoinformation i verksamhetsut6va-
res och luftfartygsoperatorers verifierade rapporter som
innehas av offentliga myndigheter offentliggoras for att
oka insynen, samtidigt som vissa sekretesskrav iakttas.

Det dr nodvindigt att det finns ett effektivt samarbete
mellan nationella ackrediteringsorgan eller, i tillimpliga
fall, andra nationella myndigheter och behoriga myndig-
heter for att systemet for utslippshandel for vixthusgaser
och overvakningen av kontrollers kvalitet ska fungera. I
syfte att skapa storre oppenhet bor de nationella ackre-
diteringsorganen eller, i tillimpliga fall, andra nationella
myndigheter och de behériga myndigheterna infora ef-
fektiva metoder for informationsutbyte. Informations-
utbyte mellan behériga myndigheter och mellan sddana
myndigheter och nationella ackrediteringsorgan eller an-
dra nationella myndigheter bor styras av de striktaste
garantier for sekretess och tystnadsplikt och hanteras i
enlighet med tillimplig nationell lagstiftning och unions-
lagstiftning.

De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frin kommittén for klimatforand-
ringar.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Syfte

[ denna forordning faststills bestimmelser for kontroll av rap-
porter som inldmnats i enlighet med direktiv 2003/87/EG och
for ackreditering och overvakning av kontrollorer.

[ denna férordning anges ocksd, utan att det paverkar tillimp-
ningen av forordning (EG) nr 765/2008, bestimmelser for 6m-
sesidigt erkdnnande av kontrollorer och referentbedomning av
nationella ackrediteringsorgan enligt artikel 15 i direktiv
2003/87/EG.

() EUT L 41, 14.2.2003, s. 26.
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Artikel 2
Tillimpningsomrade

Denna forordning ska frdn och med den 1 januari 2013 till-
lampas for kontroll av uppgifter om vixthusgasutslipp och
tonkilometer som rapporteras i enlighet med artikel 14 i direk-
tiv 2003/87EG.

Artikel 3
Definitioner

Forutom de definitioner som anges i artikel 3 i direktiv
2003/87[EG och artikel 3 i forordning (EU) nr 601/2012 giller
foljande definitioner i denna forordning:

1. upptdcktsrisk: risken for att kontrolloren inte ska uppticka
en visentlig felaktighet.

2. ackreditering: en forklaring fran ett nationellt ackredite-
ringsorgan om att en kontrollor uppfyller de krav i de
harmoniserade standarderna, i den betydelse som avses i
artikel 2.9 i forordning (EG) nr 765/2008, och de krav i
denna férordning som giller for att fa utféra verifiering av
en rapport fran en verksamhetsutovare eller en luftfartygs-
operator i enlighet med denna férordning.

3. kontrollor: en juridisk person eller annan rittslig enhet
som genomfor verifieringsverksamhet enligt denna forord-
ning och som vid utfirdandet av en verifieringsrapport ar
ackrediterad av ett nationellt ackrediteringsorgan enligt for-
ordning (EG) nr 765/2008 och denna forordning, eller en
fysisk person som bemyndigats pa annat sitt, utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 5.2 i den forordningen.

4. verifiering: den verksamhet som en kontrollor bedriver for
att utfirda en verifieringsrapport enligt denna forordning.

5. vasentlig felaktighet: en felaktighet som enligt kontrollren
enskilt eller tillsammans med andra felaktigheter overskri-
der visentlighetsnivén eller som kan péverka den behoriga
myndighetens behandling av rapporten frin verksamhets-
utovaren eller luftfartygsoperatéren.

6. rapport frin verksamhetsutovare eller luftfartygsoperator:
den rliga utsldppsrapport som ska limnas av verksamhets-
utovaren eller luftfartygsoperatoren enligt artikel 14.3 i
direktiv 2003/87EG eller den tonkilometerrapport som
ska lamnas av luftfartygsoperatoren for ansokan om till-
delning av utsldppsratter enligt artiklarna 3e och 3f i det
direktivet.

7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

ackrediteringsomrdde: verksamhet som avses i bilaga I for
vilken ackreditering soks eller har beviljats.

. kompetens: formégan att tillimpa kunskaper och firdighe-

ter for att bedriva en verksamhet.

. vasentlighetsnivd: den kvantitativa troskel eller brytpunkt

over vilken felaktigheter, enskilt eller tillsammans med an-
dra felaktigheter, av kontrolloren anses vara visentliga.

kontrollsystem: den riskbedomning och samlade kontroll-
verksamhet, inklusive fortlopande forvaltning, som en verk-
samhetsutovare eller luftfartygsoperator infor, dokumente-
rar, genomfor och uppritthéller enligt artikel 58 i forord-
ning (EU) nr 601/2012.

kontrollverksamhet: alla aktiviteter som utfors eller &tgar-
der som genomférs av verksamhetsutovaren eller luftfar-
tygsoperatoren for att mildra de inneboende riskerna.

avvikelse:

a) vid verifiering av en verksamhetsutovares utsliappsrap-
port, en handling eller forsummelse fran verksamhets-
utdvarens sida som strider mot tillstdndet for utslapp av
vixthusgaser och kraven i den overvakningsplan som
godkints av den behoriga myndigheten,

b) vid kontroll av en luftfartygsoperators utslippsrapport
eller tonkilometerrapport, en handling eller forsummelse
fran luftfartygsoperatorens sida som strider mot kraven i
den overvakningsplan som godkints av den behoriga
myndigheten,

¢) vid ackreditering enligt kapitel IV, en handling eller for-
summelse frin kontrollérens sida som strider mot kra-
ven i denna forordning.

plats: vid verifiering av en luftfartygsoperators utslappsrap-
port eller tonkilometerrapport, de stillen dir overvak-
ningen faststdlls och skots, inklusive de stillen dar rele-
vanta data och uppgifter kontrolleras och lagras.

kontrollmiljo: den miljo ddr systemet for internkontroll
anviands och de samlade atgirder som verksamhetsutova-
rens eller luftfartygsoperatorens ledning vidtar for att saker-
stilla medvetenhet om detta system.

inneboende risk: risken for att en parameter i rapporten
frin verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatéren inne-
héller felaktigheter som kan vara visentliga, enskilt eller
sammanlagda med andra felaktigheter, innan hinsyn tagits
till effekten av relaterad kontrollverksamhet
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16. kontrollrisk: risken for att en parameter i rapporten frdn 27. felaktighet: ett uteldimnande, en missvisande uppgift eller

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23,

24,

25.

26.

verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatoren innehéller
felaktigheter som kan vara visentliga, enskilt eller tillsam-
mans med andra felaktigheter, och som inte forebyggs eller
uppticks och korrigeras i ritt tid genom kontrollsystemet.

verifieringsrisk: risken, som &r en funktion av inneboende
risk, kontrollrisk och uppticktsrisk, for att kontrolléren
avger ett oldmpligt verifieringsutldtande nir en rapport
fran verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatéren inne-
haller visentliga felaktigheter.

rimlig sdkerhet: en hog men inte absolut sikerhetsnivd
klart uttryckt i verifieringsutlitandet, om att den rapport
fran verksamhetsut6varen eller luftfartygsoperatoren som
ar foremdl for verifiering inte innehdller ndgra visentliga

felaktigheter.

analytiska forfaranden: analys av fluktuationer och tenden-
ser i data som dven omfattar analys av samband som inte
overensstimmer med annan relevant information eller som
avviker frdn forvintade virden.

intern verifieringsdokumentation: all intern dokumentation
som en kontrollor sammanstiller for att registrera all skrift-
lig bevisning for och alla skl till de verksamheter som
utforts for att verifiera en rapport frin en verksamhets-
utovare eller luftfartygsoperator.

EU ETS-revisionsledare: en revisor inom EU:s utsldppshan-
delssystem som leder och overvakar ett revisionsteam och
som 4r ansvarig for att utfora och rapportera om en veri-
fiering av en rapport frin en verksamhetsutovare eller luft-
fartygsoperator.

EU ETS-revisor: en enskild person i revisionslaget som
inom ramen for EU:s utslippshandelssystem ska verifiera
en rapport frin en verksamhetsutovare eller luftfartygsope-
ratr, bortsett fran revisionsledaren.

teknisk expert: person som tillfor detaljerad kunskap och
sakkunskap inom ett sirskilt amne som krivs for genom-
forandet av verifiering enligt kapitel III och for utférandet
av ackrediteringsverksamhet enligt kapitel V.

sakerhetsnivd: graden av sakerhet i kontrollorens verifie-
ringsrapport, baserat pd mdlet att minska verifieringsrisken
med hidnsyn till omstindigheterna vid verifieringsuppdra-

get.

bedémare: en person som utsetts av ett nationellt ackredi-
teringsorgan for att utféra bedomningar, enskilt eller som
en del av en bedomningsgrupp, av kontrollorer som avses i
denna forordning.

bedémningsledare: en bedomare som har det overgripande
ansvaret for bedomningen av en kontrollor enligt denna
forordning.

ett fel i de rapporterade uppgifterna fran verksamhetsutova-
ren eller luftfartygsoperatoren, utan hinsyn till tolererbar
osikerhet enligt artikel 12.1 a i forordning (EU) nr
601/2012.

Artikel 4
Antagande om overensstimmelse

Om en kontrollor visar dverensstimmelse med de kriterier som
anges i de relevanta harmoniserade standarderna, i den betydelse
som avses i artikel 2.9 i forordning (EG) nr 765/2008, eller
delar ddrav, vars referensuppgifter har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning, ska kontrolloren antas folja de krav
som anges i kapitel II och III i denna forordning, i den mén
de tillimpliga harmoniserade standarderna omfattar dessa krav.

Artikel 5
Allmin ram for ackreditering

Om det i denna forordning inte anges ndgra specifika bestim-
melser om de nationella ackrediteringsorganens sammansittning
eller om verksamheter och krav med anknytning till ackredite-
ring ska de tillimpliga bestimmelserna i férordning (EG)
nr 765/2008 gilla.

KAPITEL II
VERIFIERING
Artikel 6
Verifieringens tillfrlitlighet

En verifierad utsldppsrapport ska vara tillforlitlig for anvindarna.
Den information som rapporten avser att aterge eller rimligen
kan forvantas dterge ska framstillas sanningsenligt.

Verifieringsprocessen for utslappsrapporter ska vara ett effektivt
och pélitligt verktyg som stoder kvalitetssikring och forfaranden
for kvalitetskontroll, och som ger information som verksam-
hetsutovaren eller luftfartygsoperatoren kan agera utifrdn for
att forbittra sin prestanda i frdga om 6vervakning och rappor-
tering av utslapp.

Artikel 7
Kontrollérens allminna skyldigheter

1. Kontrolloren ska genomféra den verifiering och de aktivi-
teter som krivs enligt detta kapitel med malet att avge en
verifieringsrapport dar man med rimlig tillforlitlighet drar slut-
satsen att rapporten frin verksamhetsut6varen eller luftfartygs-
operatéren inte innehdller ndgra vasentliga felaktigheter.

2. Kontrolléren ska planera och utfora verifieringen med en
professionell skepsis som innebidr en insikt om att det kan
finnas omstandigheter som gor att uppgifterna i rapporten
fran verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatoren innehéller
vasentliga felaktigheter.
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3. Kontrolloren ska utfora verifieringen i allmdnhetens intres-
se, oberoende av verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperato-
ren och de behoriga myndigheter som ansvarar for direktiv
2003/87/EG.

4. Kontrolloren ska under verifieringen bedoma foljande:

a) om rapporten fran en verksamhetsutovare eller luftfartygs-
operator ar fullstindig och uppfyller de krav som faststalls i
bilaga X till férordning (EU) nr 601/2012,

b) om verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatéren har
handlat enligt villkoren i tillstindet for utslipp av vaxthus-
gaser och den overvakningsplan som godkints av den beho-
riga myndigheten, nir det giller verifiering av en utslapps-
rapport frdn en verksamhetsutovare, respektive enligt kraven
i den &vervakningsplan som godkints av den behériga myn-
digheten nir det géller verifiering av en luftfartygsoperators
utsldpps- eller tonkilometerrapport,

¢) om uppgifterna i rapporten frin verksamhetsutovaren eller
luftfartygsoperatoren inte innehaller visentliga felaktigheter,

d) om information kan ges till stod f6r verksamhetsutovarens
eller luftfartygsoperatorens datahanteringssystem, kontroll-
system och tillhorande forfaranden for att forbattra kvalite-
ten pad deras overvakning och rapportering.

Vid tillimpning av led ¢ ska kontrolloren erhélla klara och
objektiva bevis fran verksamhetsutovaren eller luftfartygsopera-
toren som stodjer uppgifterna om de sammanlagda utsldppen
eller tonkilometrarna, med beaktande av alla 6vriga uppgifter i
verksamhetsutovarens eller luftfartygsoperatorens rapport.

5. Om kontrolléren noterar att verksamhetsutovaren eller
luftfartygsoperatoren inte uppfyller kraven i forordning (EU)
nr 601/2012 ska kontrolloren rapportera denna bristande efter-
levnad i verifieringsrapporten, dven om overvakningsplanen har

godkints av den behoriga myndigheten.

6.  Om Overvakningsplanen inte har godkints av den beho-
riga myndigheten enligt artikel 11 i forordning (EU) nr
601/2012, om den inte ar fullstindig eller om betydande for-
andringar som avses i artikel 15.3 eller 15.4 i den férordningen
har genomforts under rapporteringsperioden och som inte har
godkints av den behoriga myndigheten, ska kontrolloren infor-
mera verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatéren om att
denne mdste skaffa nodvindigt godkidnnande av den behoriga
myndigheten.

Efter godkdnnande av den behoriga myndigheten ska kontrol-
loren fortsitta, upprepa eller anpassa verifieringsprocessen.

Om godkinnande inte har erhallits fore utfirdande av verifie-
ringsrapporten ska kontrolloren rapportera detta i verifierings-
rapporten.

Artikel 8
Skyldigheter fore ingdendet av ett avtal

1. Innan de dtar sig ett kontrolluppdrag ska kontrollorer
skaffa sig en riktig forstdelse av verksamhetsutovaren eller luft-
fartygsoperatoren och bedéma om de kan utfora verifieringen. 1
detta syfte ska kontrollorer gora minst foljande:

a) Utvardera riskerna med att utféra en verifiering av rapporten
fran verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatoren i enlig-
het med denna f6rordning.

b) Granska de uppgifter som limnats av verksamhetsutvaren
eller luftfartygsoperatoren, for att faststilla verifieringens om-
fattning.

¢) Bedoma om uppdraget ingdr i deras ackrediteringsomfatt-
ning.

d) Bedoma om de har den kompetens, personal och de resurser
som krivs for att utse ett verifieringsteam som kan hantera
anldggningens komplexitet eller luftfartygsoperatorens verk-
samhet och flygflotta och om de framgéngsrikt kan slutfora
verifieringen inom den tidsram som krévs.

¢) Bedéoma om de kan se till att det potentiella verifieringstea-
met innehar all kompetens och personal som krivs for att
genomfora verifieringsverksamheten avseende den berdrda
verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatoren.

f) For varje efterfrigat verifieringsuppdrag faststilla den tids-
dtgdng som krivs for att utfora verifieringen pé ett korrekt
satt.

2. Verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatoren ska bista
kontrolloren med all relevant information sd att denne kan
utfora den verksamhet som avses i punkt 1.

Artikel 9
Tidsitging

1. Vid faststdllandet av tidsdtgang for ett verifieringsuppdrag
enligt artikel 8.1 f ska kontrolloren minst beakta foljande:

a) Komplexiteten hos anldggningen eller hos luftfartygsoperato-
rens verksamhet och flotta.

b) Detaljnivdn och komplexiteten i den 6vervakningsplan som
godkints av den behoriga myndigheten.
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¢) Den visentlighetsniva som kravs.

d) Komplexitet och fullstindighet hos verksamhetsutovarens el-
ler luftfartygsoperatorens datahanteringssystem och kontroll-
system.

e) Var information och uppgifter om utslapp av vixthusgaser
eller tonkilometer finns.

2. Kontrolléren ska se till att verifieringsavtalet medger fak-
turering av ytterligare tid i forhdllande till den tid som 6ver-
enskommits i avtalet, om sddan ytterligare tid kravs for strate-
gisk analys, riskanalys eller andra verifieringsverksamheter. Si-
tuationer dir ytterligare tillkommande tid medges ska minst
innefatta foljande:

a) Ndr under granskningen av datahanteringssystemen, kon-
trollverksamheterna eller verksamhetsutovarens eller luftfar-
tygsoperatorens logistik visar sig ha storre komplexitet dn
vad man ursprungligen bedomde.

b) Nir under kontrollen felaktigheter, bristande efterlevnad,
otillrackliga uppgifter eller fel i uppgifterna identifieras av
kontrolléren.

3. Kontrolloren ska dokumentera den anvinda tiden i den
interna verifieringsdokumentationen.

Artikel 10

Information frdn en verksamhetsutévare eller
luftfartygsoperatér

1. Fore den strategiska analysen och vid andra tidpunkter
under verifieringen ska verksamhetsutovaren eller luftfartygsope-
ratoren tillhandahalla kontrolloren foljande:

a) Verksamhetsutovarens tillstdnd for utslapp av vixthusgaser
ndr detta har betydelse for verifieringen av utdvarens ut-
sldppsrapport.

b) Den senaste versionen av verksamhetsutovarens eller luftfar-
tygsoperatorens 6vervakningsplan samt andra relevanta ver-
sioner av overvakningsplanen som godkints av den beho-
riga myndigheten, daribland bevis pa godkdnnandet.

¢) En beskrivning av verksamhetsutovarens eller luftfartygsope-
ratorens dataflodesverksambhet.

d) Verksamhetsutovarens eller luftfartygsoperatorens —risk-
bedomning som avses i artikel 58.2 a i forordning (EU)
nr 601/2012, och en oversikt dver det samlade kontroll-
systemet.

e) De forfaranden som avses i den Gvervakningsplan som god-
kints av den behoriga myndigheten och som innefattar
rutiner for datahanteringssystem och kontrollverksambhet.

f) Verksamhetsutovarens eller luftfartygsoperatorens érliga ut-
slappsrapport eller tonkilometerrapport.

g) 1 tillimpliga fall, verksamhetsutovarens provtagningsplan
som avses i artikel 33 i forordning (EU) nr 601/2012 och
som godkints av den behoriga myndigheten.

h) Om o6vervakningsplanen har dndrats under rapporterings-
perioden, ett register over alla dessa dndringar i enlighet
med artikel 16.3 i férordning (EU) nr 601/2012.

i) I tllampliga fall, den redogorelse som avses i artikel 69.4 i
forordning (EU) nr 601/2012.

j)  Verifieringsrapporten frdn foregdende r, om samma kont-
rollor inte utforde verifieringen av den verksamhetsutovaren
eller luftfartygsoperatorens rapport for det aret.

k) All relevant korrespondens med den behoriga myndigheten,
sdrskilt information som ror anmalan av dndringar av over-
vakningsplanen.

) Information om databaser och datakillor som anvinds for
overvakning och rapportering, inbegripet sddana fran Euro-
control.

m) Om verifieringen avser utsldppsrapporten for en anldggning
for geologisk lagring av vixthusgaser i en lagringsplats som
ar godkand enligt direktiv 2009/31/EG, den Overvaknings-
plan som krivs enligt det direktivet och de rapporter som
krivs enligt artikel 14 i det direktivet och som minst om-
fattar rapporteringsperioden for den utslappsrapport som
ska verifieras.

n) I tillimpliga fall, den behoriga myndighetens godkdnnande
av undantag frdn platsbesok for anldggningar enligt arti-
kel 31.1.

0) Ovrig relevant information som krivs for planering och
genomforande av verifieringen.

2. Innan kontrolloren utfirdar sin verifieringsrapport ska
verksamhetsut6varen eller luftfartygsoperatoren forse kontrolls-
ren med den slutliga godkinda och internt validerade rapporten.

Artikel 11
Strategisk analys

1. Nar verifieringen pdborjas ska kontrolloren bedoma veri-
fieringsuppgiftens natur, omfattning och komplexitet genom att
gora en strategisk analys av all verksamhet som ar relevant for
anldggningen eller for luftfartygsoperatoren.
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2. For att forstd verksamheten pd den aktuella anliggningen
eller hos luftfartygsoperatoren ska kontrolléren samla in och
granska den information som behovs for att bedoma om veri-
fieringsteamet har tillracklig kompetens for att utfora verifiering-
en, for att faststilla att tidsitgdngen enligt kontraktet har fast-
stillts pa ett korrekt sitt samt tillse att denne kan utfora den
riskanalys som kravs. Denna information ska omfatta minst
foljande:

a) Den information som avses i artikel 10.1.

b) Den visentlighetsnivd som kréavs.

¢) Information frin verifieringar under tidigare dr, om kontrol-
loren verifierar rapporter for samma verksamhetsutovare el-
ler luftfartygsoperator.

3. Vid granskning av den information som avses i punkt 2
ska kontrolloren minst bedéma foljande:

a) Med avseende péd verifiering av verksamhetsutovarens ut-
slippsrapport, den anldggningskategori som avses i artikel 19
i forordning (EU) nr 601/2012 och den verksamhet som
bedrivs inom anlidggningen.

b) Med avseende pa verifiering av luftfartygsoperatorens ut-
slappsrapport eller tonkilometerrapport, operatorens storlek
och beskaffenhet, fordelningen av information pé olika stil-
len samt antal flygningar och typ av flygningar.

¢) Den overvakningsplan som godkints av den behoriga myn-
digheten samt nidrmare uppgifter om den o6vervaknings-
metod som faststills i 6vervakningsplanen.

d) Utslappskillornas och brinsle-/materialmdngdernas beskaf-
fenhet, omfattning och komplexitet samt utrustning och pro-
cesser som har gett upphov till uppgifter om utslipp och
tonkilometer, inklusive den mitutrustning som beskrivs i
overvakningsplanen, ursprung till och tillimpning av berdk-
ningsfaktorer och 6vriga primardatakallor.

¢) Datahanteringssystemet, kontrollverksamheten och kontroll-
miljon.

4. Vid den strategiska analysen ska kontrolloren verifiera

a) om den Overvakningsplan som presenterats dr den senaste
version som godkints av den behoriga myndigheten,

b) om det under rapporteringsperioden har skett betydande for-
andringar i overvakningsplanen,

¢) om dessa andringar har anmalts till den behoériga myndig-
heten enligt artikel 15.1 eller artikel 23 i férordning (EU) nr
601/2012 eller om de har godkints av den behoriga myn-
digheten enligt artikel 15.2 i den forordningen.

Artikel 12
Riskanalys

1. Kontrolloren ska identifiera och analysera foljande aspek-
ter for att utforma, planera och genomfora en effektiv verifie-
ring:

a) De inneboende riskerna.

b) Kontrollverksamheten.

¢) Om den kontrollverksamhet som avses i b har genomférts,
kontrollriskerna betriffande effektiviteten hos denna kon-
trollverksamhet.

2. Vid identifiering och analys av de aspekter som avses i
punkt 1 ska kontrolloren minst beakta

a) resultaten av den strategiska analys som avses i artikel 11.1,

b) den information som avses i artikel 10.1 och artikel 11.2 c,

¢) den visentlighetsnivd som avses i artikel 11.2 b.

3. Om kontrolloren har faststillt att verksamhetsutvaren
eller luftfartygsoperatoren har underltit att identifiera relevanta
inneboende risker och kontrollrisker i sin riskbedémning ska
detta meddelas verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatoren.

4. Vid behov ska kontrolloren mot bakgrund av den infor-
mation som erhdllits vid verifieringen revidera riskanalysen och
andra eller upprepa den verifieringsverksamhet som ska utforas.

Artikel 13
Verifieringsplan

1. Kontrolloren ska utarbeta en verifieringsplan som ar i
overensstimmelse med den information som erhallits och de
risker som har identifierats vid den strategiska analysen och
riskanalysen och som inbegriper minst foljande:

a) Ett program for verifieringen som beskriver verifieringens typ
och omfattning samt tidplan och tillvigagdngssitt for veri-
fieringen.

b) En testplan dir omfattningen av och metoderna for test av
kontrollverksamheten samt forfarandena for kontrollverk-
samheten beskrivs.
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¢) En plan for provuttag av data som beskriver omfattningen av
och metoder for provuttag relaterad till de data som ligger
till grund f6r de sammanlagda utsldppen enligt utslappsrap-
porten frin verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatoren
eller de sammanlagda uppgifterna om tonkilometer i luftfar-
tygsoperatorens tonkilometerrapport.

2. Kontrolloren ska uppritta den testplan som avses i punkt
1 b for att gora det mojligt att faststilla i vilken utstrickning de
relevanta kontrollatgarderna kan anvindas for att bedoma efter-
levnad av de krav som avses i artikel 7.4 b.

Vid faststillande av provuttagets omfattning och forfarande for
provuttag for granskning av kontrollaktiviteterna ska verifiera-
ren beakta foljande:

a) De inneboende riskerna.
b) Kontrollmiljon.
¢) Relevanta kontrollaktiviteter.

d) Kravet att tillhandahilla ett verifieringsutlitande med rimlig
sikerhet.

3. Vid faststillande av provuttagets omfattning och forfaran-
det for provuttag for insamling av de uppgifter och data som
avses i punkt 1 ¢ ska kontrolléren beakta foljande:

a) De inneboende riskerna och kontrollriskerna.
b) Resultaten av riskanalysen och den strategiska analysen.

¢) Kravet att tillhandahélla ett verifieringsutlatande med rimlig
sikerhet.

d) Visentlighetsnivan.

) Den utstrickning i vilken en enskild uppgift visentligt bidrar
till den samlade uppgiftsmangden.

4. Verifieraren ska uppritta och genomfora verifieringsplanen
sa att verifieringsrisken minskar till en godtagbar niva, som med
rimlig sikerhet garanterar att rapporten frdn verksamhetsutova-
ren eller luftfartygsoperatoren ar fri fran visentliga felaktigheter.

5. Verifieraren ska uppdatera riskanalysen och verifieringspla-
nen och anpassa verifieringsverksamheten, om det under veri-
fieringen uppticks att ytterligare risker foreligger som behover
minskas eller om riskerna 4r mindre dn forvantat.

Artikel 14
Verifieringsverksamhet

Kontrolloren ska genomfora verifieringsplanen och pa grundval
av riskanalysen kontrollera genomférandet av den oOvervak-
ningsplan som godkints av den behoriga myndigheten.

For detta andamal ska kontrolloren minst utféra en omfattande
och detaljerad granskning bestende av analytiska forfaranden
och kontroll av data och 6vervakningsmetod, samt

a) kontrollera flodet av utsldppsdata (utsldppsdata, datahante-
ring) och de system som anvinds i dataflodet, inklusive IT-
system,

b) kontrollera om kontrollverksamheten hos verksamhetsutova-
ren eller luftfartygsoperatoren ar vederborligen dokumente-
rad, genomford, uppritthdllen och tillrackligt effektiv for att
reducera de inneboende riskerna,

¢) kontrollera att de forfaranden som anges i 6vervakningspla-
nen ir effektiva for att reducera de inneboende riskerna och
kontrollriskerna och huruvida forfarandena har genomforts,
dokumenterats tillrackligt och uppritthallits korrekt.

For tillimpning av led a ska verifieraren spdra dataflodet fran
primérkallor genom verksamhetsutovarens datahanterings-
system, till data angivet av verksamhetsut6varen eller luftfartygs-
operatoren i dennes rapport.

Artikel 15
Analytiska forfaranden

1. Kontrolloren ska tillimpa analytiska forfaranden for att
bedéma rimligheten och fullstindigheten i datauppgifterna,
om de inneboende riskerna, kontrollrisken och graden av limp-
lighet hos verksamhetsutovarens eller luftfartygsoperatorens
kontrollverksamhet visar pd ett behov av sidana analytiska for-
faranden.

2. Vid utférandet av de analytiska forfaranden som avses i
punkt 1 ska verifieraren granska de rapporterade uppgifterna for
att identifiera potentiella riskomrdden och direfter validera och
anpassa de planerade kontrollerna. Verifieraren ska minst:

a) bedoma rimligheten i variationer och tendenser over tiden
eller mellan jaimforbara poster,

b) identifiera direkt avvikande virden, ovintade uppgifter och
informationsluckor.

3. Vid tillimpning av de analytiska forfaranden som avses i
punkt 1 ska kontrolloren genomfora foljande:

a) Prelimindra analytiska forfaranden f6r sammanlagda uppgif-
ter innan den verksamhet som avses i artikel 14 utfors, for
att forstd de rapporterade uppgifternas natur, komplexitet
och relevans.
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b) Materiella analytiska forfaranden avseende de sammanstillda
uppgifterna och de data som ligger till grund for dessa upp-
gifter, for att identifiera potentiella strukturella fel och direkt
avvikande virden.

¢) Slutliga analytiska forfaranden avseende sammanstillda upp-
gifter, for att se till att alla fel som identifierats under kont-
rollen har losts pé ett korrekt sitt.

4. Nir verifieraren identifierar avvikande virden, variationer,
tendenser, informationsluckor eller uppgifter som ar oférenliga
med annan relevant information eller som skiljer sig avsevirt
fran forvintade mangder eller proportioner ska detta forklaras
av verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatoren och under-
stodjas av tillkommande relevant bevisning.

Pd grundval av dessa forklaringar och denna tillkommande be-
visning ska kontrolléren bedéma effekterna pa verifieringspla-
nen och de kontroller som ska utforas.

Artikel 16
Verifiering av data

1. Verifieraren ska verifiera uppgifterna i verksamhetsutova-
rens eller luftfartygsoperatorens rapport genom att ingdende
kontrollera uppgifterna, genom att spéra data till primardatakal-
lorna, jamfora data med uppgifter frdn alternativa datakéllor och
gora avstaimningar, kontrollera grianser for rimliga datauppgifter
och utféra kontrollberdkningar.

2. Verifieraren ska som en del av den verifiering av uppgifter
som avses i punkt 1 och med beaktande av den godkinda
overvakningsplanen, inbegripet de forfaranden som beskrivs i
denna plan, kontrollera foljande:

a) Grinserna for en anldggning, for att verifiera verksamhets-
utovarens utslappsrapport.

=

Fullstandigheten i de bransle-/materialmangder och utslapps-
killor som beskrivs i den 6vervakningsplan som godkints av
den behoriga myndigheten, for att kontrollera verksamhets-
utévarens utsldppsrapport.

) Att de flygningar inom en luftfartsverksamhet enligt bilaga I
till direktiv 2003/87/EG som luftfartygsoperatoren ansvarar
for samt uppgifterna om utsldpp respektive om tonkilometer
ar fullstindiga, for att kontrollera luftfartygsoperatorens ut-
slappsrapport och rapport om tonkilometer.

d) Overensstimmelsen mellan rapporterade uppgifter och mas-
sa- och balansdokumentationen, for att kontrollera luftfar-
tygsoperatorens utslippsrapport och rapport om tonkilome-
ter.

e) Overensstimmelsen mellan sammanlagd brinsleférbrukning
och uppgifter om brinslemingder som kopts in eller pa
annat sitt inforskaffats till de luftfartyg som utfort luftfarts-
verksamhet, for att kontrollera luftfartygsoperatérens ut-
slappsrapport.

f) Overensstimmelsen mellan de sammanlagda rapporterade
uppgifterna i verksamhetsutovarens eller luftfartygsoperato-
rens rapport och primardatakillorna.

g) De uppmitta virdena fran resultaten av de berdkningar som
gjorts av verksamhetsutovaren i enlighet med artikel 46 i
forordning (EU) nr 601/2012, om denne anvinder en mat-
ningsbaserad metod enligt artikel 21.1 i den férordningen.

h) Uppgifternas tillforlitlighet och noggrannhet.

3. For att kontrollera fullstindigheten hos flygningar som
avses i punkt 2 ¢ ska kontrolloren anvinda en luftfartygsope-
rators flygtrafikdata, inklusive data som inhdmtats frdn Eurocon-
trol eller andra relevanta organisationer som kan bearbeta flyg-
trafikinformation av den typ som dr tillgianglig for Eurocontrol-
Artikel 17

Artikel 17
Verifiering av att 6vervakningsmetoden tillimpats korrekt

1. Verifieraren ska kontrollera att den Overvakningsmetod
som godkints av den behoériga myndigheten i 6vervakningspla-
nen, inbegripet specifika uppgifter om den &vervakningsmeto-
den, har tillimpats och genomforts korrekt.

2. For att verifiera verksamhetsutovarens utslappsrapport ska
verifieraren kontrollera att den provtagningsplan som avses i
artikel 33 i forordning (EU) nr 601/2012 och som godkints
av den behoriga myndigheten har tillimpats och genomforts
korrekt.

3. Nir CO, overfors i enlighet med artiklarna 48 och 49 i
forordning (EU) nr 601/2012 och overford CO, bade mits i
den overforande och den mottagande anldggningen ska verifie-
raren granska huruvida skillnader mellan de uppmitta virdena
pd de bida anldggningarna kan forklaras med métdonens osi-
kerhet och huruvida det korrekta aritmetiska medelvirdet av de
uppmitta virdena har anvénts i utslippsrapporterna fran bada
anldggningarna.

Om skillnaderna i de uppmatta virdena mellan anldggningarna
inte kan forklaras med mitdonens osikerhet, ska verifieraren
granska huruvida justeringar gjorts for att korrigera skillnaderna
mellan de uppmatta virdena, huruvida dessa justeringar ar for-
siktigt berdknade och huruvida den behoriga myndigheten god-
kint dessa justeringar.
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4. Nir verksamhetsutovarna enligt artikel 12.3 i férordning
(EU) nr 601/2012 ska inbegripa ytterligare uppgifter i overvak-
ningsplanen som dr relevanta for att uppfylla kraven i arti-
kel 24.1 i kommissionens beslut 2011/278/EU (!), ska verifie-
raren kontrollera att de forfaranden som avses i artikel 12.3 i
den forordningen tillimpas och genomfors korrekt. I samband
med detta ska verifieraren ocksd granska huruvida uppgifter om
alla planerade forindringar eller faktiska dndringar av kapacite-
ten for, verksamhetsnivan vid och driften av en anldggning har
limnats av verksamhetsutovaren till den behériga myndigheten
senast den 31 december f6r rapporteringsperioden i fraga.

Artikel 18
Verifiering av metoder som tillimpas f6r saknade uppgifter

1. Nir metoder som faststillts i den Gvervakningsplan som
godkints av den behériga myndigheten har anvints for att
komplettera saknade uppgifter i enlighet med artikel 65 i for-
ordning (EU) nr 601/2012 ska verifieraren kontrollera om de
metoder som anvints var lampliga for den sdrskilda situationen
och om de har tillimpats korrekt.

Om verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatoren har erhéllit
ett godkinnande frin den behoriga myndigheten for att an-
vinda andra metoder 4n de som avses i forsta stycket i enlighet
med artikel 65 i forordning (EU) nr 601/2012 ska verifieraren
granska huruvida den godkinda metoden har tillimpats och
dokumenterats péd ett korrekt sitt.

Nir godkdnnande av den behoriga myndigheten inte kan erhal-
las i tid ska verifieraren kontrollera om den metod som anvinds
av verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatéren for att kom-
plettera saknade uppgifter sikerstiller att utsldppen inte under-
virderas och att visentliga felaktigheter inte uppstar.

2. Verifieraren ska kontrollera om den kontrollverksamhet
som genomfors av verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperato-
ren dr effektiv ndr det giller att forhindra att uppgifter saknas, i
enlighet med artikel 65.1 i forordning (EU) nr 601/2012.

Artikel 19
Osikerhetsbedomning

1. Nir forordning (EU) nr 601/2012 kraver att verksamhets-
utdvaren ska kunna visa beaktande av osdkerhetsnivder for ak-
tivitetsdata och berdkningsfaktorer ska kontrolloren bekrafta
giltigheten hos de uppgifter som anvinds for att berdkna osi-
kerhetsnivaerna enligt den godkinda 6vervakningsplanen.

2. Om en verksamhetsutovare anvinder sig av en overvak-
ningsmetod som inte bygger pd nivéer enligt artikel 22 i for-
ordning (EU) nr 601/2012 ska kontrollren kontrollera f6ljan-
de:

a) Om en bedomning och kvantifiering av osdkerheten har
utforts av verksamhetsutovaren som visar att den foreskrivna
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totala osdkerhetsnivan per ar for utslipp av vixthusgaser
enligt artikel 22 ¢ i férordning (EU) nr 601/2012 inte har
overskridits.

b) Giltigheten hos de uppgifter som anvinds for att bedéma
och kvantifiera osikerheten.

¢) Om den overgripande metod som anvinds for bedomning
och kvantifiering av osdkerheten Gverensstimmer med arti-
kel 22 b i férordning (EU) nr 601/2012.

d) Om det finns bevisning for att villkoren for overvaknings-
metoden enligt artikel 22 a i forordning (EU) nr 601/2012
ar uppfyllda.

3. Niar luftfartygsoperatoren enligt férordning (EU) nr
601/2012 maste visa att osdkerhetsnivderna inte Overskrids,
ska kontrolloren kontrollera giltigheten hos de uppgifter som
anvinds for att visa att de tillimpliga osdkerhetsnivder enligt
den 6vervakningsplan som godkints av den behériga myndig-
heten inte har verskridits.

Artikel 20
Provtagning

1. Vid kontroll av efterlevnaden i frdga om de kontroller och
kontrollforfaranden som avses i artikel 14 b och c eller vid
utforande av de kontroller som avses i artiklarna 15 och 16
far kontrolloren anvinda sig av provtagningsforfaranden speci-
fika for en anldggning eller luftfartygsoperator, nir provuttag
anses befogat mot bakgrund av riskanalysen.

2. Om kontrolloren upptacker bristande efterlevnad eller en
felaktighet vid provtagning, ska kontrolloren begira att verk-
samhetsut6varen eller luftfartygsoperatoren anger huvudorsa-
kerna till den bristande efterlevnaden eller felaktigheterna for
att kunna bedoma péverkan av den bristande efterlevnaden eller
felaktigheterna i de rapporterade uppgifterna. Pd grundval av
resultatet av denna bedémning ska kontrolloren faststilla huru-
vida ytterligare kontroller behovs, om provstorleken maste okas
och vilken del av uppgifterna som mdste korrigeras av verk-
samhetsutovaren eller luftfartygsoperatoren.

3. Kontrolléren ska i sin interna verifieringsdokumentation
dokumentera resultaten av de kontroller som avses i artiklarna
14, 15, 16 och 17, inbegripet uppgifter om tillkommande pro-
vuttag.

Artikel 21
Platsbesok

1. Vid en eller flera limpliga tidpunkter under verifierings-
forfarandet ska verifieraren gora ett besok pa plats for att be-
doma hur mitare och 6vervakningssystem fungerar, gora inter-
vjuer, utfora den verksamhet som krdvs enligt detta kapitel,
samt for att samla in den information och den bevisning som
behovs for att verifieraren ska kunna avgora om verksamhets-
utovarens eller luftfartygsoperatorens rapport ar fri frin visent-
liga felaktigheter.
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2. Verksamhetsut6varen eller luftfartygsoperatoren ska ge ve-
rifieraren tilltrade till sina platser.

3. For att verifiera verksamhetsutovarens utslappsrapport ska
besoket pa anldggningen ocksa anvindas av kontrolloren for att
bedoma anldggningens grinser och fullstindigheten i angivna
brénsle-/materialmangder och utslippskallor.

4. For att verifiera verksamhetsutovarens utslappsrapporter
ska kontrolléren mot bakgrund av riskanalysen besluta om hu-
ruvida besok pd ytterligare platser kravs, inbegripet nir relevanta
delar av datahanteringssystemet och kontrollverksamheten ut-
fors pd andra stillen, som foretagets huvudkontor och andra
fristdende kontor.

Artikel 22
Hantering av felaktigheter och avvikelser

1. Om verifieraren har identifierat felaktigheter eller avvikel-
ser under verifieringen ska detta meddelas inom rimlig tid till
verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatoren, och denne ska
uppmanas att korrigera felaktigheterna och avvikelserna.

Verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatoren ska korrigera de
felaktigheter och avvikelser som meddelats.

2. Felaktigheter och avvikelser som har korrigerats av verk-
samhetsutovaren eller luftfartygsoperatéren under verifieringen
ska dokumenteras och markeras som 16sta i kontrollérens in-
terna dokumentation fran verifieringen.

3. Om verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatoren inte
korrigerar de felaktigheter och de avvikelser som meddelats av
verifieraren i enlighet med punkt 1 innan kontrolloren utfardar
verifieringsrapporten ska kontrolloren begdra att verksamhets-
utovaren eller luftfartygsoperatoren anger huvudorsakerna till
avvikelserna eller felaktigheterna for att kunna bedéma inverkan
av avvikelserna eller felaktigheterna i de rapporterade uppgifter-
na.

Kontrolloren ska faststdlla om icke-korrigerade felaktigheter, en-
skilt eller tillsammans med andra felaktigheter, paverkar den
totala mingden rapporterade utslipp eller uppgifter om tonki-
lometer i vasentlig grad. Kontrolloren ska vid bedémningen av
hur visentliga felaktigheterna ar, beakta deras storlek och typ
samt de sirskilda omstindigheterna f6r deras forekomst.

Kontrolloren ska bedoma om en icke-korrigerad avvikelse, en-
skilt eller tillsammans med andra avvikelser, paverkar de rap-
porterade uppgifterna och om detta leder till vasentliga felaktig-
heter.

Felaktigheternas storlek och typ och de sirskilda omstindighe-
terna for deras forekomst kan leda till att kontrolloren betraktar

dem som visentliga dven om de, enskilt eller tillsammans med
andra felaktigheter, ligger under visentlighetsnivin enligt arti-
kel 23.

Artikel 23
Visentlighetsniva

1. Visentlighetsnivan ska motsvara 5 % av de totala rappor-
terade utsldpp under rapporteringsperioden som ér féremal for
kontroll, for

a) de kategori A-anldggningar som avses i artikel 19.2 a i for-
ordning (EU) nr 601/2012 och de kategori B-anldggningar
som avses i artikel 19.2 b i den férordningen,

b) luftfartygsoperatorer med érliga utslipp pd hogst 500 kilo-
ton fossil koldioxid.

2. Visentlighetsnivan ska motsvara 2 % av de totala rappor-
terade utslipp under rapporteringsperioden som dr foremal for
kontroll, for

a) de kategori C-anldggningar som avses i artikel 19.2. ¢ i for-
ordning (EU) nr 601/2012,

b) luftfartygsoperatorer med érliga utslipp pd mer dn 500 ki-
loton fossil koldioxid.

3. Vid verifiering av rapporter om tonkilometer frdn luftfar-
tygsoperatorer ska vasentlighetsnivin motsvara 5 % av den sam-
manlagda rapporterade mingd tonkilometer under rappor-
teringsperioden som &r féremdl for kontroll.

Artikel 24
Slutsatser om resultaten av kontrollen

Vid slutférande av verifieringen och med beaktande av den
information som erhdllits under denna ska verifieraren

a) kontrollera de slutliga uppgifterna frdn verksamhetsutdvaren
eller luftfartygsoperatoren, ddribland uppgifter som har juste-
rats pd grundval av information som erhéllits under verifie-
ringen,

b) granska verksamhetsutévarens eller luftfartygsoperatorens
skal for eventuella skillnader mellan de slutliga uppgifterna
och uppgifter som tillhandahillits tidigare,

c) granska resultatet av bedomningen for att avgoéra om den
overvakningsplan som godkints av den behoriga myndighe-
ten, inklusive de forfaranden som beskrivs i planen, har
genomforts korrekt,

d) bedoma om verifieringsrisken ligger pa en godtagbar lag niva
for att ge rimlig sdkerhet,
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e) se till att tillrcklig bevisning har samlats in for att mojlig-
gora ett verifieringsutlitande med rimlig sdkerhet om att
rapporten dr fri frdn visentliga felaktigheter,

f) se till att verifieringsprocessen har dokumenterats fullstindigt
i den interna verifieringsdokumentationen och att en slutsats
kan avges i verifieringsrapporten.

Artikel 25
Oberoende granskning

1. Kontrolloren ska ldgga fram den interna verifieringsdoku-
mentationen och verifieringsrapporten till en oberoende grans-
kare fore utfirdandet av verifieringsrapporten.

2. Den oberoende granskaren ska inte ha utfort ndgon av de
verifieringsaktiviteter som omfattas av granskningen.

3. Den oberoende granskningen ska omfatta den fullstindiga
verifieringsprocessen som beskrivs i detta kapitel och som do-
kumenterats i den interna verifieringsdokumentationen.

Granskningen ska utforas s att det sikerstills att verifieringen
har utforts i enlighet med denna férordning och att forfaran-
dena for verifieringen enligt artikel 40 har utforts pa ett korrekt
sitt och med den professionella omsorg och det professionella
omdome som kravs.

Den oberoende granskaren ska ocksd bedoma huruvida tillrack-
lig bevisning samlades in sd att verifieraren kunde utfirda en
verifieringsrapport med rimlig sdkerhet.

4. Om omstandigheter uppstdr som kan leda till dndringar i
verifieringsrapporten efter granskningen, ska den oberoende
granskaren ocksd granska dessa dndringar och bevisningen f6r
dem.

5. Kontrolloren ska utse en vederborligen bemyndigad per-
son som ska bestyrka kontrollrapporten pd grundval av den
oberoende granskarens slutsatser och bevisningen i den interna
kontrolldokumentationen.

Atticle 26
Intern verifieringsdokumentation

1.  Kontrolloren ska forbereda och sammanstilla en intern
verifieringsdokumentation som minst innehaller f6ljande:

a) Resultatet av genomford verifiering.

b) Den strategiska analysen, riskanalysen och verifieringsplanen.

¢) Tillracklig information till stod for verifieringsutlatandet, in-
klusive motiveringar for bedomningar av huruvida de fel-
aktigheter som identifierats har visentlig inverkan pa de rap-
porterade utslippen eller uppgifterna om tonkilometer.

2. Den interna verifieringsdokumentation som avses i punkt
1 ska upprittas pé ett sidant sitt att den oberoende granskaren
som avses i artikel 25 och det nationella ackrediteringsorganet
kan bedéma om verifieringen har utforts i enlighet med denna
forordning.

Efter det att verifieringsrapporten bestyrkts i enlighet med ar-
tikel 25.5 ska kontrolloren inkludera resultaten av den obero-
ende granskningen i den interna verifieringsdokumentationen.

3. Kontrolloren ska pa begdran ge den behoriga myndigheten
tillgdng till den interna verifieringsdokumentationen, for att un-
derlitta en utvirdering av verifieringen frdn den behériga myn-
dighetens sida.

Artikel 27
Verifieringsrapport

1. Pa grundval av den information som samlats in under
kontrollen ska kontrolloren utfirda en verifieringsrapport till
verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatoren for varje ut-
slappsrapport eller tonkilometerrapport som har verifierats. Ve-
rifieringsrapporten ska innehélla minst en av f6ljande slutsatser:

a) Rapporten anses vara tillfredsstallande.

b) Verksamhetsutovarens eller luftfartygsoperatorens rapport in-
nehaller vasentliga felaktigheter som inte korrigerats fore
utfardandet av kontrollrapporten.

¢) Omfattningen av verifieringen dr for begrinsad i enlighet
med artikel 28 och kontrolléren har inte kunnat erhdlla
tillricklig bevisning for att utfirda ett verifieringsutldtande
med rimlig sdkerhet om att rapporten ar fri frn visentliga
felaktigheter.

&

Avvikelser, enskilda eller tillsammans med andra avvikelser,
ger otillracklig klarhet och forhindrar kontrolloren fran att
med rimlig sikerhet sdga att verksamhetsutovarens eller luft-
fartygsoperatorens rapport ar fri frin vasentliga felaktigheter.

For tillimpning av led a kan verksamhetsutovarens eller luftfar-
tygsoperatorens rapport anses vara tillfredsstillande endast om
den dr fri fran viasentliga felaktigheter.

2. Verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatéren ska limna
verifieringsrapporten till den behoriga myndigheten tillsammans
med den rapport frin verksamhetsutovaren eller luftfartygsope-
ratoren som verifieringsrapporten avser.

3. Verifieringsrapporten ska minst innehalla foljande:

a) Namnet pa den verksamhetsutovare eller luftfartygsoperator
vars rapport verifierats.
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b) Syftet med verifieringen.

¢) Omfattningen av verifieringen.

d) En hdnvisning till den rapport frén verksamhetsutovaren
eller luftfartygsoperatoren som har verifierats.

¢) De kriterier som anvénts for att verifiera rapporten frin
verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatoren, inbegripet
tillstdndet, och om tillimpligt, versionerna av den 6vervak-
ningsplan som godkints av den behoriga myndigheten samt
giltighetstiden for varje 6vervakningsplan.

f) Sammanlagda utslipp eller tonkilometer per verksambhet
som avses i bilaga I till direktiv 2003/87/EG och per anligg-
ning eller luftfartygsoperator.

g) Rapporteringsperiod som verifierats.

h) Ansvarsfordelningen mellan verksamhetsutovaren eller luft-
fartygsoperatoren, kontrolléren och den behériga myndig-
heten.

i) Verifieringsutldtandet.

j)  En beskrivning av felaktigheter och avvikelser som identifie-
rats men inte korrigerats fore utfirdandet av verifieringsrap-
porten.

k) Datum for besok péd platsen och vem som utfort besoken.

) Information om besok pd plats inte gjorts samt skilen till
detta.

m) Alla identifierade avvikelser fran forordning (EU) nr
601/2012, som framkommit under verifieringen.

n) Nir ett godkdnnande frin den behoriga myndigheten inte
kunnat erhéllas i tid for den metod som anvinds for att
komplettera saknade uppgifter enligt artikel 18.1 sista styc-
ket, en bekriftelse pd huruvida metoden anvinder forsiktiga
berikningar och huruvida den leder till visentliga felaktig-
heter.

0) Om verifieraren har konstaterat dndringar av kapaciteten for
verksamhetsnivan vid och driften av en anliggning, som
kan ha en inverkan pé anldggningens tilldelning av utslapps-
ritter och som inte har rapporterats till den behoriga myn-
digheten senast den 31 december under rapporteringsperio-
den i enlighet med artikel 24.1 i beslut 2011/278/EU, en
beskrivning av dessa forandringar och relaterade kommen-
tarer.

p) [ tillimpliga fall, rekommendationer om forbittringar.

q) Namnen pé EU ETS-revisionsledaren, den oberoende grans-
karen och, i tillimpliga fall, EU ETS-revisorerna och den
tekniska expert som arbetat med verifieringen av verksam-
hetsut6varens eller luftfartygsoperatorens rapport.

1) Datum och underskrift av kontrolloren bemyndigad person,
inbegripet namnfortydligande.

4. Kontroll6ren ska tillrickligt detaljerat beskriva felaktigheter
och avvikelser i verifieringsrapporten sé att verksamhetsutovaren
eller luftfartygsoperatoren och den behériga myndigheten fér
information om foljande:

a) Storleken och typ av felaktigheter eller avvikelser.

b) Varfor felaktigheterna har visentlig inverkan, eller inte.

¢) Ivilken del av verksamhetsutovarens eller luftfartygsoperato-
rens rapport felaktigheterna finns eller vilken del av 6vervak-
ningsplanen som inte efterlevts.

5. Om en medlemsstat begir att kontrolloren ska limna
uppgifter om verifieringsarbetet utover de delar som anges i
punkt 3 och som inte kravs for att forstd verifieringsutlatandet,
far verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatoren av effektivi-
tetsskdl lamna denna tilliggsinformation till den behoriga myn-
digheten separat och vid en annan tidpunkt, dock inte senare 4n
den 15 maj samma dr.

Artikel 28
Begrinsning av omfattning

Kontrolloren kan komma fram till att omfattningen av kont-
rollen enligt artikel 27.1 ¢ dr alltfor begrinsad i foljande situa-
tioner:

a) Om uppgifter saknas som hindrar en verifierare fran att
erhdlla den bevisning som kravs for att minska verifierings-
risken till den nivd som kravs for att erhdlla rimlig sdkerhet.

b) Om &vervakningsplanen inte har godkints av den behoriga
myndigheten.

¢) Om overvakningsplanen inte ger tillricklig information eller
ar tillrackligt tydlig for att dra en slutsats av verifieringen.

d) Om verksamhetsut6varen eller luftfartygsoperatoren inte har
gjort tillrackliga uppgifter tillgingliga for att verifieraren ska
kunna utféra verifieringen.
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Artikel 29
Hantering av kvarvarande avvikelser som inte ir visentliga

1. Verifieraren ska i relevanta fall bedoma om verksamhets-
utovaren eller luftfartygsoperatoren har korrigerat de avvikelser
som beskrivs i verifieringsrapporten for den foregdende Gver-
vakningsperioden enligt de krav pd verksamhetsutovaren som
avses i artikel 69.4 i forordning (EU) nr 601/2012.

Om verksamhetsut6varen eller luftfartygsoperatoren inte har
korrigerat for dessa avvikelser i enlighet med artikel 69.4 i for-
ordning (EU) nr 601/2012, ska verifieraren avgora om detta
okar eller kan oka risken for felaktigheter.

Kontrolloren ska i verifieringsrapporten ange om verksamhets-
utovaren eller luftfartygsoperatoren har atgirdat dessa avvikel-
ser.

2. Kontrolloren ska i den interna verifieringsdokumentatio-
nen ange uppgifter om hur och nir identifierade avvikelser
atgardats av verksamhetsutévaren eller luftfartygsoperatéren un-
der verifieringen.

Artikel 30
Forbittring av 6vervaknings- och rapporteringsprocessen

1. Om verifieraren har identifierat omrdden som kan forbatt-
ras i verksamhetsutovarens eller luftfartygsoperatorens prestanda
med anknytning till a-d ska kontrolloren i veriferingsrapporten
ge rekommendationer om forbittringar betriffande verksam-
hetsutévaren eller luftfartygsoperatorens prestanda pa dessa
punkter:

a) Verksamhetsutovarens eller luftfartygsoperatorens — risk-
bedémning.

b) Utarbetande, dokumentation, genomforande och underhall
av datahanteringssystem och kontrollverksamhet samt utvar-
dering av kontrollsystemet.

¢) Utarbetande, dokumentation, genomférande och underhall
av forfaranden for datahanteringssystemet och kontrollverk-
samhet samt andra forfaranden som en verksamhetsutovare
eller luftfartygsoperator maste inrdtta enligt forordning (EU)
nr 601/2012.

d) Overvakning och rapportering av utslipp eller tonkilometer,
dven ndr det giller att uppnd hogre nivaer, minska riskerna
och oka overvakningens och rapporteringens effektivitet.

2. Under verifieringen efter det dr dd rekommendationer om
forbattringar gjordes i verifieringsrapporten ska verifieraren be-
doma om och hur verksamhetsutévaren eller luftfartygsoperat6-
ren har genomfort rekommendationerna om forbattringar.

Om verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatéren inte har
genomfort dessa rekommendationer eller om de inte har ge-
nomforts korrekt, ska kontrolloren bedoma effekten av detta
pa risken for felaktigheter och avvikelser.

Artikel 31
Forenklad verifiering av anliggningar

1.  Genom undantag frin artikel 21.1 kan kontrolloren efter
godkinnande av en behorig myndighet i enlighet med andra
stycket besluta att avstd fran besok pé platser for anldggningar,
pa grundval av resultatet av riskanalysen och efter att ha fast-
stallt att alla relevanta uppgifter kan nds péd distans och att de
villkor for undantag frin besok pd plats som kommissionen
faststéllt ar uppfyllda. Kontrolloren ska utan otillborligt drojsmal
informera verksamhetsutovaren om detta.

[ sddana fall ska verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatoren
till den behoriga myndigheten limna en ansokan om godkin-
nande av kontrollorens beslut att avstd frin besoket.

Den behoriga myndigheten ska pd grundval av en ansokan som
limnats av verksamhetsutovaren besluta om godkinnande av
kontrollrens beslut om att avstd frin besoket med beaktande
av foljande:

a) De uppgifter som kontrolloren limnat om resultatet av risk-
analysen.

b) Information om att relevanta uppgifter kan nds pd distans.

¢) Bevisning for att de villkor som anges i punkt 3 inte ar till-
lampliga pa anldggningen.

d) Bevisning for att de villkor for undantag fran besok pa plats
som kommissionen faststillt ar uppfyllda.

2. Godkinnande fran den behériga myndighet som avses i
punkt 1 ska inte kravas for att avstd frin besok pa plats for
anldggningar med laga utslippsnivéer enligt artikel 47.2 i for-
ordning (EU) nr 601/2012.

3. Kontrolloren ska under alla omstindigheter genomfora
besok pd plats i foljande situationer:

a) Nar verksamhetsutovarens utsldppsrapport verifieras for
forsta gdngen av kontrolloren.

b) Nar kontrolloren inte har genomfort ett besok pa plats for
de tva rapporteringsperioder som nidrmast foregar den aktu-
ella rapporteringsperioden.
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¢) Nir det under rapporteringsperioden har skett betydande
forandringar i Overvakningsplanen, inbegripet sddana som
avses i artikel 15.3 eller 15.4 i férordning (EU) nr 601/2012.

Artikel 32
Forenklad kontroll for luftfartygsoperatorer

1.  Genom undantag frdn artikel 21.1 kan kontrolloren be-
sluta att avstd fran besok pd plats hos aktérer som anses vara
mindre utsldppskallor enligt artikel 54.1 i férordning (EU) nr
601/2012, om kontrolléren, grundat pd sin riskanalys, drar
slutsatsen att alla relevanta uppgifter kan nds av denne pd di-
stans.

2. Om luftfartygsoperatoren anvinder det forenklade verktyg
som avses i artikel 54.2 i forordning (EU) nr 601/2012 for att
faststdlla bransleforbrukningen och nir de rapporterade uppgif-
terna har tagits fram med hjdlp av dessa verktyg oberoende av
eventuella synpunkter frén luftfartygsoperatoren, kan kontrollo-
ren pd grundval av sin riskanalys besluta att inte genomféra de
kontroller som avses i artiklarna 14, 16, 17.1, 17.2 och 18 i
denna forordning.

Artikel 33
Forenklade verifieringsplaner

Om verifieraren anvinder en forenklad verifieringsplan, ska ve-
rifieraren ange motiveringar for anvindningen av sddana planer
i den interna verifieringsdokumentationen, inklusive bevisning
for att villkoren for anvidndning av forenklade kontrollplaner
har uppfyllts.

KAPITEL III
KRAV PA KONTROLLORER
Artikel 34
Sektorsspecifika ackrediteringsomriden

Kontrolloren ska endast utfirda en verifieringsrapport for en
verksamhetsutovare eller luftfartygsoperatér som bedriver verk-
samhet som omfattas av bilaga I och for vilken kontrolléren har
beviljats ackreditering i enlighet med forordning (EG)
nr 765/2008 och denna forordning.

Artikel 35
Lopande kompetensprocess

1. Kontrolloren ska infora, dokumentera, genomfora och
uppritthalla en kompetensprocess for att se till att all personal
som skoter verifieringar dr kompetenta att utfora de uppgifter
som tilldelas dem.

2. Som en del av kompetensprocessen enligt punkt 1 ska
kontrolléren minst faststalla, dokumentera, genomfora och upp-
ratthélla foljande:

a) Allminna kompetenskriterier for all personal som genomfor
verifieringar.

b) Sarskilda kompetenskriterier for varje funktion i verifierings-
verksamheten, i synnerhet for EU ETS-revisorer, EU ETS-re-
visionsledare, oberoende granskare och tekniska experter.

¢) En metod for att sikerstdlla fortsatt kompetens samt regel-
bunden utvirdering av all personal som utfor verifieringar.

d) En process for lopande fortbildning av den personal som
utfor verifieringar.

e¢) En process for att bedoma om kontrollérens ackreditering
giller for verifieringsuppdraget och om kontrollren har ritt
kompetens samt den personal och de resurser som krivs for
att utse ett verifieringsteam och fullfolja verifieringen inom
den angivna tidsramen.

De kompetenskriterier som avses i led b ska vara specifika for
varje ackrediteringsomrdde dir dessa personer utfor verifiering-
ar.

Vid bedémningen av kompetens enligt led ¢ ska kontrolléren
bedoma personalens kompetens enligt de kompetenskriterier
som avses i leden a och b.

Den process som avses i led e ska ocksd innefatta en process for
att bedoma huruvida verifieringsteamet har den kompetens och
den personal som krivs for att utfora verifieringsaktiviteter hos
en viss verksamhetsutovare eller luftfartygsoperator.

Kontrolloren ska utveckla allminna och sirskilda kompetenskri-
terier som Overensstimmer med de kriterier som anges i arti-
kel 36.4 och artiklarna 37, 38 och 39.

3. Kontrolloren ska med regelbundna intervall overvaka och
bedoma det arbete som personalen utfor inom ramen for veri-
fieringarna, for att bekrifta deras fortvarande kompetens.

4. Kontrolléren ska regelbundet granska den kompetenspro-
cess som avses i punkt 1, sd att foljande sikerstills:

a) Att de kompetenskriterier som avses i punkt 2 a och b har
utarbetats i enlighet med kompetenskraven i denna forord-
ning.
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b) Att alla frdgor som kan identifieras avseende utarbetandet av
de allminna och sirskilda kompetenskriterierna enligt punkt
2 a och b behandlas.

) Att alla kraven i kompetensprocessen uppdateras och upp-
ritthélls.

5. Kontrolloren ska ha ett system for att registrera resultaten
av den verksamhet som bedrivs inom ramen for den kom-
petensprocess som avses i punkt 1.

6.  En tillrackligt kompetent utvdrderare ska bedéoma kom-
petensen hos och det arbete som utfors av EU ETS-revisor
och EU ETS-revisionsledare.

For detta syfte ska den kompetente utvirderaren Gvervaka och
bedéoma dem hos verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperato-
rens anldggning under verifieringen av rapporter, for att fast-
stilla om de uppfyller kompetenskriterierna.

7. Om en person inte kan visa att han eller hon uppfyller de
kompetenskriterier som kravs for en tilldelad specifik uppgift
ska kontrolloren identifiera och genomfora ytterligare utbild-
ning eller ldta personen arbeta under 6vervakning av en erfaren
person samt f6lja upp individens arbete tills kontrolloren anser
att personen i frga har den kompetens som kravs.

Artikel 36
Verifieringsteam

1. For varje enskilt kontrolluppdrag ska kontroll6ren utse ett
verifieringsteam som kan utfora den verifiering som avses i
kapitel II.

2. Verifieringsteamet ska bestd av minst en EU ETS-revisions-
ledare och, om det krivs enligt kontrollorens slutsatser under
den bedémning som avses i artikel 8.1 e och enligt den strate-
giska analysen, ett lampligt antal EU ETS-revisorer och tekniska
experter.

3. For den oberoende granskningen av verifieringen som ror
ett enskilt verifieringsuppdrag ska kontrolloren utse en obero-
ende granskare som inte far ingd i verifieringsteamet.

4. Varje medlem av verifieringsteamet ska

a) veta och forstd hur deras roll i verifieringsprocessen ser ut,

b) kunna kommunicera effektivt pa det sprak som krivs for att
utfora sina sirskilda uppgifter.

5. I verifieringsteamet ska det finnas minst en person som
har den tekniska kompetens och den forstdelse som krivs for

att bedoma sirskilda aspekter av teknisk 6vervakning och rap-
portering av de verksamheter som avses i bilaga I och som
bedrivs pd anliggningen eller hos luftfartygsoperatéren, och
minst en person som kan kommunicera pa det sprak som kravs
for att verifiera en verksamhetsutovares eller en luftfartygsope-
rators rapport i den medlemsstat dir kontrolloren utfor verifie-
ringen.

6.  Om verifieringsteamet bestdr av en enda person maste den
hir personen uppfylla alla kompetenskrav for EU ETS-revisor
och EU ETS-revisionsledare samt de krav som anges i punkterna
4 och 5.

Artikel 37

Kompetenskrav f6r EU ETS-revisor och EU ETS-
revisionsledare

1. En EU ETS-revisor ska ha rdtt kompetens for att utfora
verifieringen. EU ETS-revisorn ska minst ha f6ljande kompetens:

a) Kunskaper om direktiv. 2003/87/EG, férordning (EU) nr
601/2012, denna forordning, relevanta normer och tillimp-
liga riktlinjer samt annan relevant lagstiftning, inklusive re-
levanta riktlinjer och lagstiftning som utfirdats av den med-
lemsstat dar kontrolléren ska genomfora en verifiering.

b) Kunskaper och erfarenheter av granskning av data, och an-
nan information, inklusive f6ljande:

i) Metoder for granskning av data, och annan information,
inklusive tillimpning av visentlighetsnivin och bedém-
ning av graden av vasentlighet hos felaktigheter.

ii) Analys av de inneboende riskerna och kontrollriskerna.

iii) Provtagningsteknik for insamling av provuppgifter och
granskning av kontrollverksamhet.

iv) Bedomning av data- och informationshanteringssystem,
IT-system, datahanteringssystem, kontrollverksambhet,
kontrollsystem samt forfaranden for kontrollverksamhet.

¢) Formaga att utfora verifiering av en rapport fran en verk-
samhetsutovare eller luftfartygsoperator i enlighet med kapi-
tel 1L

d) Kunskap om och erfarenhet av sektorsspecifik teknisk over-
vakning och rapportering som ir relevant for omfattningen
av den verksamhet som avses i bilaga I, inom det omrade
dir granskaren av utslappshandel utfor verifieringar.
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2. En EU ETS-revisionsledare ska uppfylla kompetenskraven
for EU ETS-revisor och ska ha visat att han eller hon har den
kompetens som krivs for att leda ett verifieringsteam och an-
svara for verifieringsaktiviteterna enligt denna férordning.

Artikel 38
Kompetenskrav for oberoende granskare

1. Den oberoende granskaren ska ha lamplig behorighet for
att granska utkastet till verifieringsrapporten och den interna
verifieringsdokumentationen enligt artikel 25.

2. Den oberoende granskaren ska uppfylla de kompetenskrav
for en EU ETS-revisionsledare som avses i artikel 37.2.

3. Den oberoende granskaren ska ha den kompetens som
krdvs for att analysera uppgifterna och bekrifta att de ar full-
standiga och korrekta, ifrdgasdtta brist pd information eller mot-
sagelsefulla uppgifter samt kontrollera kedjor av uppgifter for
att bedoma om den interna verifieringsdokumentationen ar full-
standig och om den ger tillricklig information for att stodja
utkastet till kontrollrapport.

Artikel 39
Tekniska experter

1. Vid verifieringar far kontrolléren anvinda sig av tekniska
experter for att tillhandahalla detaljerad kunskap och sakkun-
skap inom sirskilda omraden, for att bistd EU ETS-revisorn och
EU ETS-revisionsledaren nir de utfor sina verifieringar.

2. Om den oberoende granskaren inte har kompetens att
bedéma en viss aspekt i verifieringsprocessen ska kontrolloren
begira hjilp av en teknisk expert.

3. Den tekniske experten ska ha den kompetens och sakkun-
skap som krivs for att stodja EU ETS-revisorn och EU ETS-
revisionsledaren eller, vid behov, den oberoende granskaren pa
ett effektivt sitt inom det omrdde dar deras kunskaper begirs.
Dessutom ska de tekniska experterna ha tillracklig forstaelse av
de firdigheter som krivs enligt artikel 37.1 a—c.

4. De tekniska experterna ska utfora specificerade uppgifter
under ledning och fullt ansvar av EU ETS-revisionsledaren i det
verifieringsteam som den tekniska experten tillhor eller av den
oberoende granskaren.

Artikel 40
Forfaranden vid verifiering

1. Kontrolloren ska inritta, dokumentera, genomféra och
uppritthélla ett eller flera forfaranden for verifieringsaktiviteter

enligt beskrivningen i kapitel II och de forfaranden och pro-
cesser som krivs enligt bilaga II. Vid inforande och genom-
forande av dessa forfaranden och processer ska kontrolloren
utfora verksamheten enligt den harmoniserade standard som
avses i bilaga IL

2. Kontrolloren ska utforma, dokumentera, inféra och upp-
ritthalla ett kvalitetsledningssystem for att sikerstilla foljdriktig-
het i utveckling, genomforande, forbittring och utvirdering av
de forfaranden och processer som avses i punkt 1 i enlighet
med den harmoniserade standard som avses i bilaga II.

Artikel 41
Dokumentation och kommunikation

1. Kontrolloren ska uppritta dokumentation Over persona-
lens kompetens och opartiskhet, for att visa att denna forord-
ning har foljts.

2. Kontrolloren ska regelbundet goéra information tillganglig
for verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatéren och andra
relevanta parter i enlighet med den harmoniserade standard
som avses i bilaga IL

3. Kontrolloren ska sikerstilla sekretesskydd av de uppgifter
som erhallits vid verifieringen i enlighet med den harmoniserade
standard som avses i bilaga IL

Artikel 42
Opartiskhet och oberoende

1. Kontrolloren ska vara oberoende av verksamhetsutévaren
eller luftfartygsoperatoren och bedriva sin verifieringsverksam-
het opartiskt.

Dirfor ska kontrolloren eller ndgon annan del av samma juri-
diska person inte vara en verksamhetsutovare eller luftfartygs-
operator, dgare av en verksamhetsutovare eller luftfartygsopera-
tor eller dgas av en sddan och kontrolléren far inte ha nagra
forbindelser med verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperato-
ren som kan inverka pd oberoendet och opartiskheten. Kont-
rolloren ska ocksa vara oberoende av organ som handlar med
utslappsritter inom ramen for det system for handel med ut-
slappsritter for vixthusgaser som inrittats i enlighet med arti-
kel 19 i direktiv 2003/87/EG.

2. Kontrolloren ska vara organiserad pa ett sidant sitt att
dennes objektivitet, oberoende och opartiskhet skyddas. For till-
lampning av denna férordning ska de relevanta krav som fast-
stills i den harmoniserade standard som avses i bilaga II gilla.
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3. Kontrolloren ska inte utfora kontroller av en verksamhets-
utovare eller luftfartygsoperator som innebdr en oacceptabel risk
for kontrollorens opartiskhet eller som skapar en intressekon-
flikt. Kontrolloren far inte anvdnda personal eller kontraktsan-
stillda vid verifiering av en rapport frin en verksamhetsutovare
eller luftfartygsoperator som medfor en faktisk eller potentiell
intressekonflikt. Kontrolloren ska ocksd se till att verksamhet
som bedrivs av personal eller organisationer inte paverkar kont-
rollens sekretess, objektivitet, oberoende och opartiskhet.

En oacceptabel risk for opartiskhet eller en intressekonflikt en-
ligt forsta stycket forsta meningen ska anses uppstd i bla. fol-

jande fall:

a) Nir en kontrollor eller ndgon annan del av samma juridiska
person tillhandahaller konsulttjanster for att utveckla en del
av den 6vervaknings- och rapporteringsprocess som beskrivs
i den 6vervakningsplan som godkénts av den behoriga myn-
digheten, inbegripet utveckling av 6vervakningsmetoden, ut-
arbetande av rapporter frin verksamhetsutovare eller luftfar-
tygsoperatorer och utarbetande av overvakningsplanen.

b) Nir en kontrollor eller ndgon annan del av samma juridiska
person tillhandahéller tekniskt stod for att utveckla eller upp-
rdtthalla de system som inforts for att overvaka och rappor-
tera utslipp och uppgifter om tonkilometer.

4. En intressekonflikt for kontrolloren nidr det giller forhal-
landet mellan denne och en verksamhetsutovare eller en luftfar-
tygsoperator ska anses uppstd i bla. foljande fall:

a) Nar forhdllandet mellan kontrolloren och verksamhetsutova-
ren eller luftfartygsoperatoren bygger pd gemensamt dgande,
gemensam forvaltning, gemensam ledning eller personal, de-
lade resurser, gemensamma finanser och gemensamma avtal
eller marknadsforingsdtgirder.

=

Nir verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatoren har fatt
radgivning enligt punkt 3 a eller tekniskt stod enligt punkt 3
b av ett samrddsorgan, ett organ for teknisk hjilp eller annan
organisation som har forbindelser med kontrolloren och
detta dventyrar kontrollorens opartiskhet.

For tillimpning av led b ska kontrollorens opartiskhet anses
vara dventyrad om forbindelserna mellan kontrolléren och sam-
radsorganet, organet for teknisk hjalp eller ndgon annan orga-
nisation bygger pd gemensamt dgande, gemensam forvaltning,
gemensam ledning eller personal, delade resurser, gemensamma
finanser, gemensamma avtal eller marknadsforingsatgarder och
gemensam betalning av forsiljningsprovision eller andra incita-
ment for nya kunder.

5. Kontrolloren fir inte ligga ut den oberoende gransk-
ningen och utfirdandet av kontrollrapporten pa entreprenad.
For tillimpning av denna forordning ska kontrollorer som lag-
ger ut andra verifieringsaktiviteter pd entreprenad uppfylla de
relevanta krav som faststills i den harmoniserade standard som
avses i bilaga IL

Dock ska inte ingdendet av avtal med individer om att utfora
verifieringsaktiviter betraktas som att lagga ut verifieringsverk-
samhet pd entreprenad enligt forsta stycket, om kontrolloren
nar denne ingdr dessa avtal uppfyller de relevanta krav som
faststdlls i den harmoniserade standard som avses i bilaga IL

6. Kontrolloren ska infora, dokumentera, genomfora och
uppritthélla ett forfarande for att garantera att kontrolloren,
delar av samma juridiska person som kontrolloren, andra orga-
nisationer som avses i punkt 4 och all personal och alla kont-
raktsanstillda som deltar i kontrollen fortlopande ar opartiska
och oberoende. Denna process ska omfatta en mekanism for att
garantera kontrollorens opartiskhet och oberoende och ska upp-
fylla de relevanta krav som faststills i den harmoniserade stan-
dard som avses i bilaga II.

KAPITEL IV
ACKREDITERING
Artikel 43
Ackreditering

En kontrollor som utfirdar en verifieringsrapport till en verk-
samhetsutovare eller luftfartygsoperator ska vara ackrediterad av
ett nationellt ackrediteringsorgan for de verksamheter som avses
i bilaga I f6r vilka kontrolléren utfér en verifiering av en verk-
samhetsutovares eller luftfartygsoperators rapport.

Artikel 44
Ackrediteringens syfte

Under ackrediteringsforfarandet och tillsynen av ackrediterade
kontrollrer ska de nationella ackrediteringsorganen bedéma
huruvida kontrolloren och dess personal som utfor verifierings-
aktiviteter

a) har kompetens att utfora verifiering av rapporter frn verk-
samhetsutovare eller luftfartygsoperatorer i enlighet med
denna férordning,

b) utfor verifiering av rapporter fran verksamhetsutovare eller
luftfartygsoperatorer i enlighet med denna férordning,

¢) uppfyller de krav som avses i kapitel III.

Artikel 45
Ansokan om ackreditering

1. Alla juridiska personer och andra rittsliga enheter kan
ansoka om ackreditering i enlighet med artikel 5.1 i forordning
(EG) nr 765/2008 och bestimmelserna i detta kapitel.

Ansokan om ackreditering ska innehélla den information som
kravs pd grundval av den harmoniserade standard som avses i
bilaga IIL
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2. Forutom den information som avses i punkt 1 ska den
sokande innan den bedomning som aves i artikel 44 paborjas
dven gora foljande uppgifter tillgingliga f6r det nationella ac-
krediteringsorganet:

a) Alla uppgifter som begirs av det nationella ackrediterings-
organet.

=

Forfaranden for och information om de processer som avses
i artikel 40.1 och information om det kvalitetslednings-
system som avses i artikel 40.2.

¢) De kompetenskriterier som avses i artikel 35.2 a och b,
resultaten av den kompetensprocess som avses i artikel 35
samt annan relevant dokumentation om kompetensen hos
all personal som arbetar med verifieringarna.

d) Information om processen for att garantera uppritthdllande
av opartiskhet och det fortlopande oberoendet som avses i
artikel 42.6, inbegripet relevanta register over den sokandes
och dennes personals opartiskhet och oberoende.

e) Information om tekniska experter och nyckelpersoner som
arbetar med verifiering av rapporter fran verksamhetsutovare
eller luftfartygsoperatorer.

f) Systemet och processen for att sikerstilla andamaélsenlig in-
tern verifieringsdokumentation.

g) Andra relevanta register som avses i artikel 41.1.

Artikel 46
Forberedelse infor bedomning

1. Under forberedelserna av den bedémning som avses i
artikel 44 ska varje nationellt ackrediteringsorgan ta hinsyn
till komplexiteten hos séval det ackrediteringsomrade for vilket
kontrolloren ansokt om ackreditering som det kvalitetslednings-
system som avses i artikel 40.2, de forfaranden och den infor-
mation om processer som avses i artikel 40.1 och de geogra-
fiska omrdden dir kontrolloren utfor eller planerar att utfora
kontroller.

2. For tillimpning av denna forordning ska det nationella
ackrediteringsorganet uppfylla de minimikrav som faststills i
den harmoniserade standard som avses i bilaga IIL

Artikel 47
Bedomning

1. Det bedomarlag som avses i artikel 57 ska minst genom-
fora foljande inom ramen f6r den bedomning som avses i
artikel 44:

a) En granskning av alla relevanta dokument och register som
avses i artikel 45.

b) Ett besok pd plats hos den sokande for att granska ett re-
presentativt urval av den interna verifikationsdokumentatio-
nen och bedoma genomforandet av den sokandes kvalitets-
ledningssystem och de forfaranden och processer som avses i
artikel 40.

¢) En filtbedomning vid ett representativt urval fran det be-
girda ackrediteringsomrédet och prestanda och kompetens
hos ett representativt urval av den sokandes personal som
deltar i verifieringen av rapporten fran verksamhetsutovaren
eller luftfartygsoperatoren, for att sakerstdlla att personalen
arbetar i enlighet med denna f6rordning.

Vid utforandet av dessa verksamheter ska bedomarlaget uppfylla
de krav som faststills i den harmoniserade standard som avses i
bilaga IIL

2. Bedomarlaget ska rapportera resultaten och avvikelserna
till den sokande i enlighet med de krav som faststills i den
harmoniserade standard som avses i bilaga III och begira att
den sokande svarar pd de rapporterade avvikelserna och bris-
terna i enlighet med bestimmelserna i bilaga IIL

3. Den sokande ska vidta korrigerade atgirder for att av-
hjilpa alla rapporterade avvikelser i enlighet med punkt 2 och
i sitt svar till bedomarlagets rapporterade avvikelser och brister,
visa vilka dtgarder som vidtas eller kommer att vidtas inom den
tidsram som faststdllts av det nationella ackrediteringsorganet
for att dtgdrda identifierade brister och avvikelser.

4. Det nationella ackrediteringsorganet ska granska den so-
kandes svar och kommentarer till avvikelserna som den sokande
lamnar i enlighet med punkt 3.

Om det nationella ackrediteringsorganet anser att den sokandes
svar dr otillrackligt eller icke-dndamaélsenligt ska organet begira
ytterligare information eller atgdrder frdn den sokande. Des-
sutom kan det nationella ackrediteringsorganet begira bevisning
for att de dtgarder som vidtagits genomforts pa ett effektivt sitt
eller genomfora en uppféljande bedéomning for att bedoma ef-
fektiviteten hos de korrigerande dtgarderna.

Artikel 48
Beslut om ackreditering och ackrediteringsbevis

1. Det nationella ackrediteringsorganet ska beakta de krav
som faststallts i den harmoniserade standard som avses i bilaga
I ndr det forbereder for och fattar beslut om huruvida en
sokandes ackreditering ska beviljas, utvidgas eller fornyas.

2. Nar det nationella ackrediteringsorganet har beslutat att
bevilja, utvidga eller fornya en sokandes ackreditering ska orga-
net utfirda ett ackrediteringsintyg till kontrolloren.

Ackrediteringsbeviset ska minst innehélla den information som
kravs pd grundval av den harmoniserade standard som avses i
bilaga IIL
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Ackrediteringsbeviset ska gilla for en period pd hogst fem éar
efter den dag dé det nationella ackrediteringsorganet utfirdade
beviset.

Artikel 49
Tillsyn

1. Det nationella ackrediteringsorganet ska genomfora en ér-
lig tillsyn av varje kontrollor som det har utfirdat ett ackredi-
teringsbevis till.

Tillsynen ska minst bestd av

a) ett besok pé plats hos kontrolloren for att granska det som
avses i artikel 47.1 b.

b) Bevittning av utférande och kompetens hos ett representativt
urval av kontrollorens personal i enlighet med artikel 47.1 c.

2. Det nationella ackrediteringsorganet ska genomféra den
forsta tillsynen av en kontrollor i enlighet med punkt 1 senast
12 mdnader efter den dag d& ackrediteringsbeviset utfirdades.

3. Det nationella ackrediteringsorganet ska utarbeta en till-
synsplan for varje kontrollor pa ett sitt som gor det mojligt att
gora representativa urval inom omradet for den ackreditering
som ska bedomas, i enlighet med de krav som faststills i den
harmoniserade standard som avses i bilaga IIL

4. P4 grundval av resultaten frin den overvakning som avses
i punkt 1 ska det nationella ackrediteringsorganet bekrifta fort-
satt ackreditering.

5. Nir en kontrollor genomfor en verifiering i en annan
medlemsstat kan det nationella ackrediteringsorgan som har
ackrediterat kontrolloren be det nationella ackrediteringsorganet
i den medlemsstat dir kontrollen utfors att utféra tillsyn for
dess rakning och under dess ansvar.

Artikel 50
Fornyad bedémning

1. Innan ackrediteringsbeviset 16per ut ska det nationella ac-
krediteringsorganet genomfora en férnyad bedéomning av den
kontrollor till vilken det utfirdat ett ackrediteringsbevis, for att
faststilla om ackrediteringsbevisets giltighet kan forldngas.

2. Det nationella ackrediteringsorganet ska utarbeta en plan
for fornyad bedomning av varje kontrollor pé ett sitt som gor
det mojligt att gora representativa urval inom omrddet for den
ackreditering som ska bedomas. Vid planeringen och genom-
forandet av bedomningen ska det nationella ackrediteringsorga-
net uppfylla de krav som faststills i den harmoniserade standard
som avses i bilaga IIL

Artikel 51
Extraordinir bedomning

1. Det nationella ackrediteringsorganet fir nar som helst ge-
nomfora en extraordindr bedémning av kontrolloren for att
bedéma om huruvida kontrolloren uppfyller kraven i denna
forordning.

2. For att de nationella ackrediteringsorganen ska kunna be-
doma behovet av en extraordinir bedomning ska kontrolloren
genast informera det nationella ackrediteringsorganet om alla
vasentliga forandringar i frdga om status och verksamhet som
ar relevanta for ackrediteringen. Vasentliga forandringar ska in-
nefatta de dndringar som nidmns i den harmoniserade standard
som avses i bilaga IIL

Artikel 52
Utokad ackreditering

Det nationella ackrediteringsorganet ska efter en ansokan frin
en kontrollor om utokning av en redan beviljad ackreditering,
vidta nodvindiga atgdrder for att avgora huruvida kontrolloren
uppfyller kraven i artikel 44 for den begirda utvidgningen av
omradet for ackreditering.

Artikel 53
Administrativa dtgirder

1. Det nationella ackrediteringsorganet kan upphiva, ater-
kalla eller begrinsa omfattningen av en ackreditering av en
kontrollér som inte uppfyller kraven i denna férordning.

Det nationella ackrediteringsorganet ska upphava, dterkalla eller
begrinsa omfattningen av dess ackreditering av en kontrollor
om kontrolloren begir detta.

Det nationella ackrediteringsorganet ska infora, dokumentera,
genomfora och uppratthélla ett forfarande for tillfalligt upp-
havande av ackreditering, terkallande av ackreditering och be-
grinsning av ackrediteringens omfattning.

2. Det nationella ackrediteringsorganet ska upphiva ackredi-
teringen eller begrinsa ackrediteringens omfattning om ndgot av
foljande intriffar:

a) Kontrolloren har gjort sig skyldig till en allvarlig overtradelse
av denna férordning.

b) Kontrolloren har konsekvent och vid upprepade tillfillen
underldtit att uppfylla kraven i denna forordning.

¢) Kontrolloren har o6vertritt andra specifika villkor som fast-
stillts av det nationella ackrediteringsorganet.
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3. Det nationella ackrediteringsorganet ska dterkalla ackredi-
teringen om foljande intraffar:

a) Kontrolloren har underlatit att atgirda orsaken till ett beslut
om att upphdva ackrediteringsbeviset.

b) Négon person inom kontrollérens hogsta ledning har domts
for bedrageri.

¢) Kontrolloren har avsiktligt limnat oriktiga uppgifter.

4. Ett nationellt ackrediteringsorgans beslut om att upphéva,
aterkalla eller begrinsa omfattningen av en ackreditering i en-
lighet med punkterna 2 och 3 ska kunna overklagas.

Medlemsstaterna ska inritta forfaranden for behandling av si-
dana overklaganden.

5. Ett nationellt ackrediteringsorgans beslut om att upphiva,
dterkalla eller begrinsa omfattningen av en ackreditering ska
borja gilla omedelbart efter det att kontrolloren har meddelats
om detta.

Det nationella ackrediteringsorganet ska direkt avsluta ett upp-
havande av ett ackrediteringsbevis nir det har fatt tillracklig
information och dr overtygat om att kontrolloren uppfyller
kraven i denna forordning.

KAPITEL V

KRAV PA ACKREDITERINGSORGAN FOR ACKREDITERING
AV KONTROLLORER FOR UTSLAPPSHANDEL

Artikel 54
Det nationella ackrediteringsorganet

1. De uppgifter som ar relaterade till ackreditering i enlighet
med denna forordning ska utforas av ett nationellt ackredite-
ringsorgan som utsetts i enlighet med artikel 4.1 i férordning
(EG) nr 765/2008.

2. Om en medlemsstat beslutar om att tilldta certifiering av
kontrollorer som ir fysiska personer, i enlighet med denna for-
ordning, ska uppgifter relaterade till certifieringen av dessa kont-
rollorer anfortros en nationell myndighet som inte ar den-
samma som det nationella ackrediteringsorgan som utsetts i
enlighet med artikel 4.1 i forordning (EG) nr 765/2008.

3. Om en medlemsstat beslutar att utnyttja den mojlighet
som anges i punkt 2, ska den se till att den berorda nationella
myndigheten uppfyller kraven i denna forordning, inbegripet
kraven i artikel 70, och tillhandahaller skriftlig bevisning i en-
lighet med artikel 5.2 i férordning (EG) nr 765/2008.

4. Det nationella ackrediteringsorganet ska vara medlem i det
organ som erkints enligt artikel 14 i forordning (EG)
nr 765/2008.

5. Det nationella ackrediteringsorganet ska vara anfortrott att
hantera ackrediteringen som en offentlig verksamhet och ha ett
formellt erkdnnande frin medlemsstaten, om ackrediteringen
inte hanteras direkt av de offentliga myndigheterna.

6.  For tillimpning av denna forordning ska det nationella
ackrediteringsorganet utféra sina uppgifter i enlighet med de
krav som faststills i den harmoniserade standard som avses i
bilaga IIL

Artikel 55
Grinsoverskridande ackreditering

Om medlemsstaten anser att det inte dr ekonomiskt menings-
fullt eller héllbart att utse ett nationellt ackrediteringsorgan eller
att tillhandahalla ackrediteringstjanster i den betydelse som av-
ses i artikel 15 i direktiv 2003/87/EG ska medlemsstaten anlita
ett nationellt ackrediteringsorgan i en annan medlemsstat.

Den berérda medlemsstaten ska informera kommissionen och
andra medlemsstater om detta.

Artikel 56
Oberoende och opartiskhet

1. Det nationella ackrediteringsorganet ska vara organiserat
pd sd satt att det dr helt oberoende av de kontrollorer det
bedomer och helt opartiskt dd det utfor sin ackrediteringsverk-
samhet.

2. Dirfor far det nationella ackrediteringsorganet inte bedriva
verksamhet eller erbjuda tjanster som kontrollorer tillhandahal-
ler eller erbjuda kommersiella konsulttjinster, dga aktier eller i
ovrigt ha ett finansiellt intresse eller ett ledningsansvar i eller
hos en kontrollér.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 54.2 ska det
nationella ackrediteringsorganets organisation, ansvar och upp-
gifter vara klart atskilda frin organisationen av och det ansvar
och de uppgifter som &ligger den behoriga myndigheten och
andra nationella myndigheter.

4. Det nationella ackrediteringsorganet ska fatta alla slutgil-
tiga beslut som ror ackrediteringen av kontrollorer.

Det nationella ackrediteringsorganet kan dock ligga ut viss
verksamhet pd entreprenad, om inte annat foljer av de krav
som faststills i den harmoniserade standard som avses i
bilaga IIL
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Artikel 57
Bedomarlag

1. Det nationella ackrediteringsorganet ska utse ett bedomar-
lag for varje enskild bedomning.

2. BedOmarlaget ska bestd av en bedomningsledare och, dir
sa kravs, ett lampligt antal bedomare eller tekniska experter for
ett visst ackrediteringsomrade.

I bedomningsgruppen ska det finnas minst en person som har
kunskap om 6vervakning och rapportering av utslipp av vixt-
husgaser i enlighet med forordning (EU) nr 601/2012 som ir
relevant for ackrediteringsomradet och den kompetens och fors-
tdelse som krivs for att bedoma verksamheter, for att kontrol-
lera anldggningar eller luftfartygsoperatorer inom det berorda
ackrediteringsomrddet, och det ska finnas minst en person
med kunskap om relevanta nationella regler och riktlinjer.

Artikel 58
Kompetenskrav for bedomare

1. En bedomare ska ha kompetens att utfora de atgiarder som
kravs enligt kapitel IV vid bedémningen av en kontrollor. Be-
domaren ska dirfor

a) uppfylla de krav som faststills i den harmoniserade standard
enligt forordning (EG) nr 765/2008 som avses i bilaga III,

b) ha kunskaper om direktiv 2003/87/EG, férordning (EU) nr
601/2012, denna foérordning, relevanta normer, tillimpliga
riktlinjer och annan relevant lagstiftning,

¢) ha kunskaper om sddan granskning av data och annan infor-
mation som avses i artikel 37.1 b, erhallen genom utbildning
eller tillgdng till en person med sddan kunskap och erfaren-
het av granskning av data och information.

2. En bedomningsledare ska uppfylla kompetenskraven enligt
punkt 1 och ska ha uppvisat kompetens for att leda ett bedo-
marlag och ansvara for att genomféra en bedomning i enlighet
med denna forordning.

3. Interna granskare och personer som beslutar om beviljan-
de, utvidgning eller fornyelse av en ackreditering ska utover
kompetenskraven i punkt 1 ha tillrickliga kunskaper och erfa-
renheter for att kunna utvirdera ackrediteringen.

Artikel 59
Tekniska experter

1. Det nationella ackrediteringsorganet fir ta med tekniska
experter i bedomarlaget som ska tillhandahélla detaljerad sak-
kunskap inom ett sirskilt omrade som kravs till stod for be-
domningsledaren och bedémaren.

2. Den tekniska experten ska ha den kompetens som kravs
for att ge effektivt stod at bedomningsledaren och bedomaren
inom det efterfrigade omradet. Dessutom ska den tekniska ex-
perten

a) ha kunskaper om direktiv 2003/87/EG, forordning (EU) nr
601/2012, denna forordning, relevanta normer, tillimpliga
riktlinjer och annan relevant lagstiftning,

b) ha tillracklig insikt i verifieringsaktiviteter.

3. Den tekniska experten ska genomféra specificerade upp-
gifter under ledning och fullt ansvar av bedomningsledaren i det
berorda bedomarlaget.

Artikel 60
Forfaranden

Det nationella ackrediteringsorganet ska uppfylla de krav som
faststallts enligt artikel 8 i férordning (EG) nr 765/2008.

Artikel 61
Klagomil

Om klagomal inkommer till det nationella ackrediteringsorganet
avseende kontrolléren frdn den behoriga myndigheten, verksam-
hetsutovaren eller luftfartygsoperatoren eller andra berérda par-
ter, ska det nationella ackrediteringsorganet inom en rimlig tids-
period gora foljande:

a) Besluta om klagomalets giltighet.

b) Sakerstilla att den berdrda kontrolloren ges tillfille att limna
in sina kommentarer.

¢) Vidta lampliga atgirder for att bemota klagomalet.

d) Registrera klagomélet och de étgarder som vidtagits.

¢) Lamna ett svar till den klagande.

Artikel 62
Register och dokumentation

Det nationella ackrediteringsorganet ska fora register over alla
personer som ar involverade i ackrediteringsprocessen. Registret
ska omfatta relevanta kvalifikationer, relevant utbildning, erfa-
renhet, opartiskhet och den kompetens som krivs for att upp-
fylla kraven i denna férordning.
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Artikel 63
Tillgang till information och sekretesskydd

1. Det nationella ackrediteringsorganet ska regelbundet gora
tillgingligt och uppdatera den information som inhdmtats under
ackrediteringsverksamheten.

2. T enlighet med artikel 8.4 i férordning (EG) nr 765/2008
ska det nationella ackrediteringsorganet ha rutiner som siker-
stiller att den information som inkommit i samband med ac-
krediteringsverksamheten i tillimpliga fall behandlas konfidenti-
ellt.

Artikel 64
Referentbedémning

1.  De nationella ackrediteringsorganen ska regelbundet ge-
nomgé en referentbedémning.

Referentbedémningen ska organiseras av det organ som erkdnts
enligt artikel 14 i férordning (EG) nr 765/2008.

2. Det organ som erkints enligt artikel 14 i férordning (EG)
nr 765/2008 ska anvinda sig av lampliga kriterier for referent-
bedémning och en effektiv och oberoende bedomningsprocess
for att bedoma foljande:

a) Om det nationella ackrediteringsorgan som &r foremal for
referentbedomning har genomfort ackrediteringsverksamhe-
ten enligt kapitel IV.

b) Om det nationella ackrediteringsorgan som dr féremadl for
referentbedomning uppfyller de krav som faststills i detta
kapitel.

Kriterierna for referentbedomning ska omfatta kompetenskrav
for de personer och grupper som utfér referentbedomning, vilka
ar specifika for det system for handel med utslippsritter for
vixthusgaser som faststdlls i direktiv 2003/87/EG.

3. Det organ som erkints enligt artikel 14 i forordning (EG)
nr 765/2008 ska offentliggéra och meddela resultatet av refe-
rentbedomningen av det nationella ackrediteringsorganet till
kommissionen, de nationella myndigheter som ansvarar for na-
tionella ackrediteringsorgan i medlemsstaterna och den behériga
myndighet i medlemsstaterna eller den kontaktpunkt som avses
i artikel 69.2.

4. Om ett nationellt ackrediteringsorgan har klarat av en
referentbedomning som genomforts av det organ som erkints
enligt artikel 14 i forordning (EG) nr 765/2008 fore denna
forordnings ikrafttradande, och utan att det péverkar tillimp-
ningen av bestimmelserna i punkt 1, ska det nationella ackre-
diteringsorganet undantas frén kravet pd att genomgd en ny
referentbedomning efter ikrafttridandet av denna férordning
om det kan visa att det efterlever kraven i denna férordning.

For detta dndamal ska det ber6rda nationella ackrediteringsorga-
net limna in en ansokan och relevant bevisning till det organ
som erkints enligt artikel 14 i forordning (EG) nr 765/2008.

Det organ som erkints enligt artikel 14 i férordning (EG)
nr 765/2008 ska besluta om villkoren for att bevilja ett undan-
tag dr uppfyllda.

Undantaget ska gilla under en period pd hogst tre dr frén dagen
for anmalan av beslutet till det nationella ackrediteringsorganet.

5. Den nationella myndighet som i enlighet med artikel 54.2
ansvarar for uppgifter som ar relaterade till certifiering av kont-
rollérer som ar fysiska personer i enlighet med denna forord-
ning ska ha lika hog troviardighet som nationella ackrediterings-
organ som har klarat av en referentbedémning.

For detta dandamal ska den berorda medlemsstaten omedelbart
efter sitt beslut om att ge den nationella myndigheten befogen-
het att utfora certifiering forse kommissionen och de andra
medlemsstaterna med all relevant skriftlig bevisning. Den natio-
nella myndigheten far inte certifiera kontrollorer i enlighet med
denna forordning innan den ber6rda medlemsstaten tillhanda-
haller den skriftliga bevisningen.

Den berorda medlemsstaten ska regelbundet granska hur vil
den nationella myndigheten fungerar med avsikten att se till
att den nationella myndigheten fortsitter att ha lika hog trovir-
dighet, och halla kommissionen informerad om detta.

Artikel 65
Korrigerande dtgirder

1. Medlemsstaterna ska regelbundet 6vervaka sina nationella
ackrediteringsorgan for att sikerstilla att de fortsdtter att upp-
fylla kraven i denna forordning, med beaktande av resultaten av
sddan referentbedomning som utfors i enlighet med artikel 64.

2. Om ett nationellt ackrediteringsorgan inte uppfyller kra-
ven eller underlater att uppfylla sina skyldigheter enligt denna
forordning, ska den berérda medlemsstaten vidta limpliga at-
girder for att avhjilpa detta, alternativt sikerstilla att sidana
atgirder vidtas, och informera kommissionen om detta.

Artikel 66
Omsesidigt erkinnande av kontrollorer

1. Medlemsstaterna ska godkidnna likvirdigheten av de tjans-
ter som erbjuds av de nationella ackrediteringsorgan som har
klarat av en referentbedémning. Medlemsstaterna ska godta ac-
krediteringsbevisen for kontrollorer som iar ackrediterade av
saddana nationella ackrediteringsorgan och respektera dessa kont-
rollorers rdttigheter att utfora kontroller inom sina ackredite-
ringsomraden.
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2. Om ett nationellt ackrediteringsorgan inte har genomgatt
en fullstindig referentbedomning fore den 31 december 2014
ska medlemsstaterna godta ackrediteringsbevisen for kontrollo-
rer som 4r ackrediterade av det nationella ackrediteringsorganet
under forutsittning att det organ som erkints enligt artikel 14 i
forordning (EG) nr 765/2008 har inlett en referentbedomning
av det nationella ackrediteringsorganet och inte har konstaterat
att organet brister i efterlevnad av denna férordning.

3. Nar kontrollorer certifieras av en nationell myndighet som
avses i artikel 54.2 ska medlemsstaterna godta det bevis som
utfirdats av denna myndighet och respektera dessa kontrollorers
rattigheter att utfora kontroller inom sina certifieringsomraden.

Artikel 67
Overvakning av tjinster

Om en medlemsstat under en tillsyn som utforts i enlighet med
artikel 31.4 i direktiv 2006/123/EG har faststillt att en kont-
rollor inte f6ljer denna forordning ska den behoriga myndighe-
ten eller det nationella ackrediteringsorganet i den medlemssta-
ten informera det nationella ackrediteringsorgan som har ackre-
diterat kontrolloren.

Det nationella ackrediteringsorgan som har ackrediterat kont-
rolloren ska betrakta denna information som ett klagomal i den
betydelse som avses i artikel 61 och ska vidta lampliga atgdrder
och limna ett svar till den behoriga myndigheten eller det
nationella ackrediteringsorganet i enlighet med artikel 72.2 an-
dra stycket.

Artikel 68

Elektroniskt datautbyte och anvindning av automatiska
system

1. Medlemsstaterna far krdva att kontrollorerna anvinder
elektroniska mallar eller sirskilda filformat for kontrollrapporter
enligt artikel 74.1 i forordning (EU) nr 601/2012.

2. Standardiserade elektroniska mallar eller specifikationer f6r
filformat kan goras tillgangliga for att skapa verifieringsrappor-
ter och for andra typer av kommunikation mellan verksamhets-
utovaren, luftfartygsoperatoren, kontrolléren, den behoriga
myndigheten och det nationella ackrediteringsorganet enligt ar-
tikel 74.2 i forordning (EU) nr 601/2012.

KAPITEL VI
INFORMATIONSUTBYTE
Artikel 69
Informationsutbyte och kontaktpunkter

1. Medlemsstaten ska inritta ett effektivt utbyte av lamplig
information och ett effektivt samarbete mellan det nationella
ackrediteringsorganet eller, i tillimpliga fall, den nationella myn-
dighet som certifierar kontrollorer och den behoriga myndighe-
ten.

2. Om mer dn en behorig myndighet utsetts i en medlems-
stat enligt artikel 18 i direktiv 2003/87/EG ska medlemsstaten
utse en av dessa myndigheter som kontaktpunkt med ansvar for
informationsutbytet, for samordningen av arbetet enligt punkt 1
och for den verksamhet som avses i detta kapitel.

Artikel 70

Arbetsprogram for ackreditering och
verksamhetsberittelse

1. Senast den 31 december varje ar ska det nationella ackre-
diteringsorganet gora tillgangligt for den behoriga myndigheten
och varje berord medlemsstat ett arbetsprogram som innehéller
en lista 6ver de kontrollorer det ackrediterat och vilka i enlighet
med artikel 76 har anmadlt till det nationella ackrediteringsorga-
net att de har for avsikt att utfora verifieringar i de medlems-
staterna. Arbetsprogrammet for ackreditering ska minst inne-
hélla foljande uppgifter for varje kontrollor:

a) Forvintad tid och plats for verifieringsuppdrag.

b) Information om aktiviteter som det nationella ackrediterings-
organet har planerat vidta for kontrolloren, sirskilt vervak-
ning och fornyade bedomningar.

¢) Datum for planerade bedomningar som ska utféras av det
nationella ackrediteringsorganet for att bedoma kontrolloren,
inklusive adress till och kontaktuppgifter for de verksamhets-
utovare eller luftfartygsoperatorer som kommer att besokas
vid bedomningen.

d) Information om huruvida det nationella ackrediteringsorga-
net har begart att det nationella ackrediteringsorganet i den
medlemsstat dir kontrolloren utfor ett verifieringsuppdrag
ska utfora overvakningen.

2. Niar arbetsprogrammet for ackreditering har limnats in
enligt punkt 1 ska den behoriga myndigheten inkomma med
alla relevanta uppgifter till det nationella ackrediteringsorganet,
inbegripet de relevanta nationella lagar och riktlinjer som ska
tillimpas.

3. Senast den 1 juni varje ar ska det nationella ackredite-
ringsorganet gora tillganglig en verksamhetsberittelse for den
behoriga myndigheten. Verksamhetsberittelsen ska minst inne-
halla foljande uppgifter for varje kontrollor som har ackredite-
rats av det nationella ackrediteringsorganet:

a) Uppgifter om ackreditering for kontrollorer som nyligen ac-
krediterats av det nationella ackrediteringsorganet, inklusive
ackrediteringens omfattning for dessa kontrollérer.

b) Alla dndringar av ackrediteringens omfattning for dessa
kontrollorer.

¢) Sammanfattning av resultaten fran overvakning och fornyade
bedomningar som utforts av det nationella ackrediterings-
organet.
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d) Sammanfattning av resultaten av extraordinira bedomningar
som utforts, inbegripet skilen for att genomféra sddana be-
démningar.

e) Eventuella klagomal pa kontrolléren som limnats in sedan
den senaste verksamhetsberittelsen och de tgirder som vid-
tagits av det nationella ackrediteringsorganet.

Artikel 71
Informationsutbyte om administrativa dtgirder

Om det nationella ackrediteringsorganet har infort administra-
tiva dtgarder for kontrolloren enligt artikel 53 eller om ett till-
falligt upphévande av ackrediteringen har avslutats, eller om ett
beslut om overklagande har upphivt ett nationellt ackredite-
ringsorgans beslut om att inféra administrativa dtgiarder enligt
artikel 53, ska det nationella ackrediteringsorganet underritta
foljande parter:

a) Den behoriga myndigheten i den medlemsstat dir kontrol-
loren dr ackrediterad.

b) Den behoriga myndigheten och det nationella ackrediterings-
organet i varje medlemsstat dir kontrolloren utfor verifie-
ringsuppdrag.

Artikel 72
Den behoriga myndighetens informationsutbyte

1. Den behoriga myndigheten i den medlemsstat dar kont-
rolléren utfor verifieringsuppdrag ska varje dr limna in minst
foljande uppgifter till det nationella ackrediteringsorgan som har
ackrediterat kontrolloren:

a) Relevanta resultat fran granskning av verksamhetsutovarens
och luftfartygsoperatorens rapport och verifieringsrapporter-
na, i synnerhet om kontrolloren inte efterlever kraven i
denna forordning.

=

Resultaten fran tillsyn av verksamhetsutovaren eller luftfar-
tygsoperatoren om resultaten dr av betydelse for det natio-
nella ackrediteringsorganet nar det giller 6vervakning och
ackreditering av kontrolloren eller om dessa resultat innebar
att kontrolloren inte efterlever kraven i denna forordning.

¢) Resultaten frén utvirderingen av den interna verifierings-
dokumentationen hos denna kontrollor om den behériga
myndigheten har utvirderat den interna verifieringsdoku-
mentationen i enlighet med artikel 26.3.

d) Klagomal som mottagits av den behoriga myndigheten och
som ror kontrolloren.

2. Om de uppgifter som avses i punkt 1 dr bevisning for att
den behoriga myndigheten har faststillt att kontrolloren inte

efterlever kraven i denna forordning ska det nationella ackredi-
teringsorganet betrakta dessa uppgifter som ett klagomal gal-
lande den kontrolléren frin den behoriga myndigheten i den
betydelse som avses i artikel 61.

Det nationella ackrediteringsorganet ska vidta lampliga dtgarder
for att ta itu med detta klagomdl och ldmna ett svar till den
behoriga myndigheten inom tre manader. I svaret till den be-
horiga myndigheten ska det nationella ackrediteringsorganet in-
formera om de atgdrder som det vidtagit och, i tillimpliga fall,
de administrativa dtgdrder som inforts betriffande kontrolloren.

Artikel 73
Informationsutbyte om 6vervakning

1. Om det nationella ackrediteringsorganet i den medlems-
stat ddr en kontrollor utfér kontroller har anlitats enligt arti-
kel 49.5 for att genomfora overvakning ska det rapportera sina
resultat till det nationella ackrediteringsorgan som har ackredi-
terat kontrolloren, om inte annat Overenskommits mellan de
bada nationella ackrediteringsorganen.

2. Det nationella ackrediteringsorgan som har ackrediterat
kontrolloren ska beakta de resultat som avses i punkt 1 vid
bedomning av om kontrolloren uppfyller kraven i denna for-
ordning.

3. Om de resultat som avses i punkt 1 visar att kontrolléren
inte foljer denna forordning ska det nationella ackrediterings-
organ som har ackrediterat kontrolloren vidta lampliga dtgarder
enligt denna forordning och dessutom underritta det nationella
ackrediteringsorgan som har utfort overvakningen om féljande:

a) Vilka dtgirder som vidtagits av det nationella ackrediterings-
organ som har ackrediterat kontrolloren.

b) I tillimpliga fall, hur kontrolloren lyckats ta itu med utred-
ningsresultaten.

¢) Vilka administrativa atgarder som har inforts f6r kontrollo-
ren.

Artikel 74

Informationsutbyte med den medlemsstat diir kontrolléren
ir etablerad

Om en kontrollor har beviljats ackreditering av ett nationellt
ackrediteringsorgan i en annan medlemsstat 4n den medlemsstat
dir kontrolloren ir etablerad, ska det arbetsprogram for ackre-
ditering och den verksamhetsberittelse som avses i artikel 70
och den information som avses i artikel 71 ocksd lamnas till
den behoriga myndigheten i den medlemsstat dir kontrolléren
ar etablerad.
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Artikel 75
Databaser 6ver ackrediterade kontrollorer

1. Nationella ackrediteringsorgan, eller, i tillimpliga fall, na-
tionella myndigheter enligt artikel 54.2 ska uppritta och han-
tera en databas till vilken andra nationella ackrediteringsorgan,
nationella myndigheter, kontrollorer, verksamhetsutovare, luft-
fartygsoperatorer och behoriga myndigheter ska ges tilltride.

Det organ som erkdnts enligt artikel 14 i forordning (EG)
nr 765/2008 ska underlitta och harmonisera tillgdng till data-
baserna med avsikten att frimja en effektiv och kostnadseffektiv
kommunikation mellan nationella ackrediteringsorgan, natio-
nella myndigheter, kontrollorer, verksamhetsutovare, luftfartygs-
operatorer och behoriga myndigheter, och fir samordna dessa
databaser i en enda centraliserad databas.

2. Den databas som avses i punkt 1 ska innehdlla minst
foljande uppgifter:

a) Namn pd och adress till varje kontrollor som ackrediterats av
det nationella ackrediteringsorganet.

b) De medlemsstater dir kontrolloren utfor verifieringsuppdrag.

¢) Varje kontrollors ackrediteringsomréde.

d) Datum for beviljande av ackreditering och dess utgings-
datum.

e) Information om administrativa dtgdrder som har inforts be-
triffande kontrolloren.

Uppgifterna ska vara allmént tillgangliga.

Artikel 76
Anmilan frin kontrollorer

1. For att det nationella ackrediteringsorganet ska kunna ut-
arbeta ett arbetsprogram for ackreditering och en verksamhets-
berittelse enligt artikel 70, ska varje kontrollor senast den 15
november varje ar limna in foljande information till det natio-
nella ackrediteringsorgan som har ackrediterat dem:

a) Planerad tid och plats for de verifieringsuppdrag som de ska
utfora.

b) Adress och kontaktuppgifter till de verksamhetsutovare eller
luftfartygsoperatorer vars utslappsrapport eller tonkilometer-
rapport omfattas av deras verifieringar.

2. Om fordndringar sker i friga om den information som
avses i punkt 1 ska kontrolloren anmala dessa till ackredite-
ringsorganet inom en tidsfrist som har 6verenskommits med
det organet.

KAPITEL VII
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 77
Overgingsbestimmelser

De uppgifter om utsldpp och, i tillimpliga fall, verksamhetsupp-
gifter som genereras fore den 1 januari 2013 ska kontrolleras i
enlighet med beslut 2007/589/EG (1).

Artikel 78
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2013.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 21 juni 2012.

Pa kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordforande

() EUT L 229, 31.8.2007, s. 1.
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BILAGA 1

Omfattning av kontrollorers ackreditering

Omfattningen av kontrollorers ackreditering ska anges i ett ackrediteringsbevis med anvindning av f6ljande verksamhets-
grupper enligt bilaga I till direktiv 2003/87/EG och andra verksamheter i enlighet med artiklarna 10a och 24 i direktiv
2003/87/EG. Dessa bestimmelser ska ocksa gilla for kontrollorer som certifierats av en nationell myndighet i enlighet
med artikel 54.2 i denna forordning.

Verksamhetsgrupp nr

Ackrediteringsomréde

la Forbrianning av brinsle i anliggningar dir endast kommersiella standardbrinslen som defi-
nieras i forordning (EU) nr 601/2012 anvinds eller om naturgas anvinds i anldggningar
inom kategori A eller B
1b Forbranning av brinsle i anldggningar, utan begrinsningar
2 Raffinering av mineralolja
3 — Produktion av koks
— Rostning och sintring, inklusive pelletering, av metallhaltig malm (inklusive sulfid malm)
— Tackjarns- eller staltillverkning (primér- eller sekundirsmaltning), inklusive stranggjutning
4 — Produktion eller bearbetning av jarnmetaller (inklusive ferrolegeringar)
— Produktion av sekundiraluminium
— Produktion eller bearbetning av icke-jarnmetaller, inklusive produktion av legeringar
5 Produktion av primaraluminium (utslipp av koldioxid och perfluorkarbon)
6 — Produktion av cementklinker
— Produktion av kalk eller brinning av dolomit eller magnesit
— Tillverkning av glas, inklusive glasfibrer
— Tillverkning av keramiska produkter genom brinning
— Tillverkning av isoleringsmaterial av mineralull
— Torkning eller brinning av gips eller framstillning av gipsplattor och andra gipsproduk-
ter
7 — Framstillning av pappersmassa av tréd eller andra fibermaterial
— Framstillning av papper eller kartong
8 — Produktion av kimrok
— Produktion av ammoniak
— Produktion av organiska baskemikalier genom krackning, reformering, delvis eller full
oxidation eller genom liknande processer
— Produktion av vitgas (H,) och syntesgas genom reformering eller partiell oxidation
— Produktion av natriumkarbonat (Na,CO;) och natriumbikarbonat (NaHCO5)
9 — Produktion av salpetersyra (utslipp av koldioxid och dikviveoxid)
— Produktion av adipinsyra (utslipp av koldioxid och dikviveoxid)
— Produktion av glyoxal och glyoxalsyra (utslipp av koldioxid och dikviveoxid)
— Produktion av kaprolaktam
10 — Avskiljning av vixthusgaser frdn anldggningar som omfattas av direktiv 2003/87/EG for
transport och geologisk lagring i en lagringsanlidggning som ar godkdnd enligt direktiv
2009/31/EG
— Transport av vixthusgaser via pipelines for geologisk lagring i en lagringsanliggning som
ar godkdnd enligt direktiv 2009/31/EG
11 Geologisk lagring av vixthusgaser i lagringsanliggningar som 4r godkinda enligt direktiv
2009/31/EG
12 Luftfartsverksamhet (utslipp och uppgifter om tonkilometer)
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Verksamhetsgrupp nr

Ackrediteringsomrade

98

Andra verksamheter enligt artikel 10a i direktiv 2003/87[EG

99

Andra verksamheter som anges i detalj av en medlemsstat i enlighet med artikel 24 i direktiv
2003/87/EG och som inkluderas i ackrediteringsbeviset

BILAGA 11

Krav pa kontrollérer

Nir det giller krav pd kontrollérer ska den harmoniserade standarden i enlighet med férordning (EG) nr 765/2008 for
krav pd validerings- och verifieringsorgan i frdga om vixthusgaser for anvandning vid ackreditering eller annan form av
erkdnnande gilla. Dessutom ska foljande forfaranden, processer och arrangemang som avses i artikel 40.1 galla:

a) En process och strategi for kommunikation med verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatoren och andra berorda

parter.

e o =

Lampliga arrangemang for att skydda sekretessbelagda uppgifter som inhimtats.
Ett forfarande for att hantera overklaganden.

Ett forfarande for att hantera klagomadl, som innefattar en vigledande tidsplan.

¢) En process for att utfirda en reviderad verifieringsrapport om ett fel i verifieringsrapporten eller rapporten fran
verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatoren har identifierats efter det att kontrolloren har limnat in verifierings-
rapporten till verksamhetsutovaren eller luftfartygsoperatoren for vidarebefordran till den behoriga myndigheten.

f) Ett forfarande eller en process for att ligga ut verifieringsverksamhet till andra organisationer.

BILAGA 111

Minimikrav for ackrediteringsprocessen och krav pd ackrediteringsorgan

Niar det giller minimikrav for ackreditering och krav pé ackrediteringsorgan ska den harmoniserade standarden enligt
forordning (EG) nr 765/2008 for allminna krav pd ackrediteringsorgan som ackrediterar organ for bedomning av

overensstaimmelse gilla.
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